Quick Guide G12-a

Models: CRS109-8G-1S-2HnD-IN, CRS125-
24G-1S-2HnD-IN, RBmAP2nD

(mAP), RBcAPL.-2nD (cAP lite), RBcAP2nD
(cAP), RB951Ui-2nD (hAP), RB951Ui-

2HnD, RB951G-2HnD, RB2011UiAS-2HnD-IN

) MIKroTik

EN - English - Quick Guide:
This device needs to be upgraded to RouterOS v7.10 or the latest stable version, to ensure compliance

with local authority regulations!

It is the end users' responsibility to follow local country regulations, including operation within legal
frequency channels, output power, cabling requirements, and Dynamic Frequency Selection (DFS)
requirements. All MikroTik radio devices must be installed according to instructions.

This Quick Guide covers models: CRS109-8G-1S-2HnD-IN, CRS125-24G-1S-2HnD-IN, RBmAP2nD
(mAP), RBcAPL-2nD (cAP lite), RBcAP2nD (cAP), RB951Ui-2nD (hAP), RB951Ui-
2HnD, RB951G-2HnD, RB2011UiAS-2HnD-IN.

This is a wireless network device. You can find the product model name on the case label
i) E

Please visit the user manual page on https://mt.lv/um for the full up-to-date user manual. Or scan the
QR code with your mobile phone.

Technical specifications, brochures, and more info about products at https://mikrotik.com/products

The most important technical specifications for this product can be found on the last page of this Quick
Guide.

Configuration manual for software in your language with additional information can be found
at https://mt.lv/help




If you need help with configuration, please seek a consultant https://mikrotik.com/consultants

First steps:

@®Make sure your Internet service provider is allowing hardware change and will issue an automatic IP
address;

@Connect your ISP cable to the first Ethernet port;

@Connect the device to the included power adapter;

@Connect your computer to the wireless network;

@Open https://192.168.88.1 in your web browser to start the configuration;
@®User name: admin and there is no password by default;
@Configure the device, so it has an active Internet connection https://mt.lv/configuration;

@®Upgrade the RouterOS software to the latest version https://mt.lv/upgrade;

@®The device will reboot;

@Connect again and choose your country on the left side of the screen, to apply country regulation
settings;

@Set up your wireless network password, the password must be at least eight symbols;

@Set up your router password in the bottom field to the right and repeat it, it will be used to log in next
time.
Safety Information:

®Before you work on any MikroTik equipment, be aware of the hazards involved with electrical
circuitry, and be familiar with standard practices for preventing accidents. The installer should be
familiar with network structures, terms, and concepts.

@®Use only the power supply and accessories approved by the manufacturer, and which can be found in
the original packaging of this product.

@This equipment is to be installed by trained and qualified personnel, as per these installation
instructions. The installer is responsible for making sure, that the Installation of the equipment is
compliant with local and national electrical codes. Do not attempt to disassemble, repair, or modify the
device.

@This product is intended to be installed indoors. Keep this product away from water, fire, humidity, or
hot environments.

@®We cannot guarantee that no accidents or damage will occur due to the improper use of the device.
Please use this product with care and operate at your own risk!

@®In the case of device failure, please disconnect it from power. The fastest way to do so is by
unplugging the power adapter from the power outlet.



Exposure to Radio Frequency Radiation: This MikroTik equipment complies with the European
Union radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment. This MikroTik device
should be installed and operated no closer than 30 centimeters from your body, occupational user, or
the general public.

Manufacturer: Mikrotikls SIA, Unijas 2, Riga, Latvia, LV10309.

Note: For some models, check the user and wireless passwords on the sticker.

BG - beirapcku. bsp30 ppKOBOACTBO:

Tosa ycmpoticmeo mpsi6ea da 660e HadcmpoeHo 0o RouterOS v7.10 uau Hali-Hogama cmabuaHa
gepcusi, 3a 0a ce 2apaHmMupa cnazeaHemo Ha MecmHume Hapeobu!

KpatiHume nompebumenu ca omeogopHu 0a cnazgam mecmHume paznopeobu, ekarouumenHo paboma 8
pamKume HA 3aKOHHU YeCMOMHU KaHaau, U3XoOHd MOWHOCM, U3UCKBAHUS 3a okabensisaHe u
U3UCKeaHus 3a OuHamuueH uzbop Ha uecmoma (DFS). Bcuuku paduoycmpoticmea MikroTik mpsibea da
660am UHCMAAUPAHu Cv62AACHO UHCMpPYKYuume.

Toea kpaTko pvK080OCcmBo obxeauja modeau: CRS109-8G-1S-2HnD-IN, CRS125-24G-1S-2HnD-IN,
RBmAP2nD (mAP), RBcAPL-2nD (cAP lite), RBcAP2nD (cAP), RB951Ui-2nD (hAP), RB951Ui-
2HnD, RB951G-2HnD, RB2011UiAS-2HnD-IN.

Toea e ycmpoticmeo 3a 6e3xcuuHa mpedica. Mosceme 0a Hamepume umemo Ha mModenda Ha npodyKma
El3
Fein

Ha emukema Ha pecucmaepa (ID). E b

Mons, nocememe cmpaHuyama ¢ psko8oocmeomo 3a hompebumens Ha https://mt.lv/um-bg 3a
N®sIHOMO aKMyanu3upaHo psukoeodcmeo 3a ynompeba. Wau ckaHupaiime QR koda ¢ MobusiHus cu
mesnegoH.

TexHuuecku cneyucpukayuu, bpouwrypu u nogeue uHgopmayusi 3a npodykmume
Ha https://mikrotik.com/products

Hatli-gaxcHume mexHuuecku cneyucpukayuu 3a mosu npodykm mo2am oa 6s0am HamepeHu Ha
nocnedHama cmpavuya Ha moea Kpamko pskogodcmeo.

Pwsko800cmeo 3a koHguzypupaHe Ha copmyep Ha 8awiusi e3uK ¢ O0Ns/AHUMENHA UHGPOpMayus Moxceme
0a Hamepume Ha https://mt.lv/help-bg

AKo umame Hyxcda om noMow npu KOH¢uzypupaHe, Mo/s, nomespceme
KoHcynmaHm https://mikrotik.com/consultants

II'bpBH CTBIKM:

@ YBeperte ce, ue BaIIMAT JOCTAaBUMK Ha MHTEPHET yC/IyTH TI03BOJIsIBA IPOMsIHA Ha Xap/yepa U Iie
u3naze asromatuued [P agpec;



@Cpuprxete Bamus ISP kaben kbm mbpBust Ethernet ropr;
@CBbpiKeTe YCTPOHUCTBOTO KbM BK/TFOUEHUS 3aXPaHBalll afiarTep;
@CBbpikeTe KOMITIOTHPA CH C 6e3)KUUHaTa Mpexa;

@OTBopeTe https://192.168.88.1 BbB Balivsi yebd 6pay3np, 3a fia crapTUpare KOH(pUrypaiusTa;

@I loTpebuTtesicko ume: admin ¥ HsAMa MapoJia 1o nojpa3oupane;

@BeHbXK CBbpP3aH KOH(GUryprpa yCTPOMCTBOTO, TaKa ue TO MMa aKTHBHA UHTEPHET
Bpb3Ka https://mt.lv/configuration-bg;

@®Hacrpoiite cobTyepa Ha RouterOS fio Hali-HOBaTa Bepcus https://mt.lv/upgrade-bg;

@ YCTPOICTBOTO I1je Ce PecTapTypa;

@CabpikeTe Cce OTHOBO U n30epeTe BalllaTa CTpPaHa B JIsIBaTa YacT Ha €KpaHa, 3a /la MPUI0KUTe
HACTPOMKHTe 3a pery/iMpaHe Ha CTpaHara;

@HacTpotiTe BaiiaTa rmapoJia 3a 6e3KMUHa Mpeska, TlaposiaTa TpsioBa /1a Ob/ie Hali-MasIko 0CeM
CHMBOJIa;

@3a1aiiTe maposiata Ha pyTepa B JO/IHOTO TI0Jie BJSICHO U sl TIOBTOpeTe, T4 1iie Ob/ie U3Mo/I3BaHa 3a
B/IM3aHe CJIeBallysl ITbT.
HNudopmanus 3a 6e3omacHoCT:

@I Ipeau ma paboture ¢ KoeTo U fia e obopyaBaHe Ha MikroTik, nmatiTe nmpeiBH/ OMTACHOCTHUTE,
CBBP3aHHU C eJIeKTprUecKaTa BepHura, U Ce 3aro3HaiiTe CbC CTaHAAPTHUTE TPAKTUKH 3a
TIpeJjoTBpaTsBaHe Ha 37I0TI0/yKH. VIHCTa/maTopsT TPsiOBa /ia e 3aro3HaT C MPe)KOBUTEe CTPYKTYPH,
T€PMUHU Y TIOHATHSI.

@®113mo0/13BaiiTe caMo 3aXpaHBAHeTO U aKCecoapuTe, 0f00peHH OT TIPOU3BOAUTESS, U KOUTO MOXKETe /ia
HaMepHUTe B OPUTMHA/IHATA OMAaKOBKA Ha TO3M MPOAYKT.

@ToBa o6opyaBaHe TpsibBa fja ce MOHTHpA OT 00y4eH 1 KBaM(HLIMpaH IIepCoHas ChIVIACHO Te31
WHCTPYKLMY 3a MOHTaX. VIHCTa/aropbT OTroBapsi 3a TOBa, Ye MHCTa/MpaHeTo Ha 000pyABaHeTo e B
CbOTBETCTBHE C MECTHHUTE U HAaL[MOHA/IHUTE eJleKTPUUecKH KofioBe. He ce ommTBaiiTe fja pasriobsiBare,
pPeMOHTHpaTe W1 MoAU(ULIMpaTe YCTPOMCTBOTO.

@To3u NpoAyKT e TpeHa3HaueH 3a MHCTa/MpaHe Ha 3aKpUTo. JIpBKTe TO3U MPOAYKT Jjaned OT BoJa,
1o)kap, BIa’KHOCT W/IM ropeliia cpeja.

@®He MoXkeM Jja rapaHTHpaMe, e HsIMa 3/I0TI0/TyKH W/TM TIOBPE/I TIOPa/[i HellpaBU/IHA yroTpeba Ha
yCTPOWCTBOTO. MOJIs1, M3110/13BaliTe BHUMATETHO TO3U MPOAYKT U paboTeTe Ha CBOM PUCK!

@B cyuaii Ha TOBpe/ia Ha YCTPOICTBOTO, MOJIsL, M3K/IFOUeTe I'o OT 3axpaHBaHeTo. Haii-0bp3usT HaunH
Jla HaripaBuTe TOBA e upe3 U3K/IF0UBaHe Ha 3aXpaHBalliys ajjanTep OT KOHTAKTa.

M3naraHe Ha paguouecToTHO M3 TbuBaHe: ToBa o6opyzaBane MikroTik oTroBapsi Ha orpannyeHusiTa
3a paguaLus Ha pajualMoHHaTa pajvanys EBponeiickus Cbro3, OnpeZie/ieHH 3a HeKOHTPO/IMpaHa



cpena.Tosa ycrpoiictBo MikroTik TpsibBa fja 6b/ie MHCTaIMpaHO M €KCTUIOATUPAHO Ha He MO-MaJTKo
ot 30 caHTHUMeTpa OT BallleTo Tsi/I0, TIPOdeCHOHAJIeH MTOTPeOUTe WK IKMPOKaTa 00I1leCTBEHOCT.

[Mpou3ssoauren: Mikrotikls SIA, Unijas 2, Pura, JlatBusi, LV1039.

3abene)xka: 3a HAKOW MOJ[e/IU TTPOBepeTe MoTpebuTeIcKaTa U Ge3)KMUHaTa maposia Ha CTUKepa.

CS - Cesko. Rychly pravodce:
Aby bylo zajisténo dodrZovani predpisii mistnich uradii, musi byt toto zarizeni upgradovdno na

RouterOS v7.10 nebo na nejnoveéjsi stabilni verzi!

Je na koncovych uZivatelich, aby dodrZovali mistni predpisy, vCetné provozu v ramci legdlnich
frekvencnich kandlt, vystupniho vykonu, poZadavkii na kabeldz a poZadavkii na dynamicky vybér
frekvence (DFS). Vsechna rddiova zarizeni MikroTik musi byt nainstalovdna podle pokynti.

Tento Strucny priivodce zahrnuje modely: CRS109-8G-1S-2HnD-IN, CRS125-24G-1S-2HnD-IN,
RBmAP2nD (mAP), RBcAPL-2nD (cAP lite), RBcAP2nD (cAP), RB951Ui-2nD (hAP), RB951Ui-
2HnD, RB951G-2HnD, RB2011UiAS-2HnD-IN.
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Toto je bezdratové sitové zarizeni. Ndzev modelu produktu najdete na stitku pripadu (ID). E‘}T; "

Uplnou aktudlni uZivatelskou pFirucku naleznete na strdnce uZivatelské prirucky
na adrese https://mt.lv/um-cs. Nebo naskenujte QR kod pomoci mobilniho telefonu.

Technické specifikace, brozury a dalsi informace o produktech na adrese https://mikrotik.com/products

Ve, Wewvs

priivodce.

Konfiguracni prirucku pro software ve vasem jazyce s dalSimi informacemi naleznete na
adrese https://mt.lv/help-cs

Pokud potrebujete pomoc s konfiguraci, vyhledejte konzultanta https://mikrotik.com/consultants

Prvni kroky:

@Ujistéte se, Ze vas poskytovatel internetovych sluZzeb umoziuje zménu hardwaru a vyda automatickou
IP adresu;

@Pripojte kabel ISP k prvnimu portu Ethernet;

@Pripojte zarizeni k dodanému napajecimu adaptéru;

@Pripojte pocitac k bezdratoveé siti;

@0tevrete https://192.168.88.1 ve webovém prohliZeci a spust'te konfiguraci;

@UZivatelské jméno: admin a ve vychozim nastaveni neni heslo;



@®Po pripojeni nakonfigurujte zarizeni tak, aby mélo aktivni pfipojeni k
internetu https://mt.lv/configuration-cs;

@®Upgradujte software RouterOS na nejnovéjsi verzi https://mt.lv/upgrade-cs;

@Zatizeni se restartuje;

@Pripojte se znovu a vyberte svou zemi na levé strané obrazovky, abyste pouZili nastaveni regulace
Zeme;

®Nastavte heslo bezdratové sité, heslo musi obsahovat alespori osm symbolt;

®Nastavte heslo routeru v dolnim poli vpravo a opakujte jej, bude pouZzito pro pristi prihlaseni.
Bezpecna informace:

®Ne? zacnete pracovat na jakémkoli zafizeni MikroTik, uvédomte si rizika spojena s elektrickymi
obvody a seznamte se se standardnimi postupy pro predchazeni nehodam. Instalator by mél byt
obeznamen se sitovymi strukturami, terminy a koncepty.

@®Pouzivejte pouze napajeci zdroj a prislusenstvi schvalené vyrobcem, které najdete v originalnim
baleni tohoto produktu.

@Toto zarizeni musi instalovat vyskoleny a kvalifikovany personal podle téchto pokynti k instalaci.
Instalator odpovida za to, Ze instalace zafizeni je v souladu s mistnimi a narodnimi elektrickymi
predpisy. NepokouSejte se zarizeni rozebirat, opravovat ani upravovat.

@Tento produkt je urcen k instalaci uvnitf. UdrZujte tento produkt mimo vodu, ohen, vlhkost nebo
horké prostredi.

®Nemiizeme zarucit, Ze v disledku nespravného pouzivani zarizeni nedojde k nehodam nebo
poskozeni. Tento produkt pouZivejte opatrné a pouZzivejte jej na vlastni nebezpeci!

@V piipadé poruchy zafizeni jej prosim odpojte od napajeni. NejrychlejSim zptisobem je odpojeni
napajeciho adaptéru ze zasuvky.

Vystaveni vysokofrekvencnimu zareni: Toto zafizeni MikroTik spliiuje limity pro ozéareni Evropské

unie stanovené pro nekontrolované prostiedi. Toto zatfizeni MikroTik by mélo byt instalovano a
provozovano ne dale neZ 30 centimetrti od téla, profesionalniho uZivatele nebo Siroké verejnosti.

Vyrobce: Mikrotikls SIA, Unijas 2, Riga, LotySsko, LV1039.

Poznamka: U nékterych modelt zkontrolujte uzZivatelské a bezdratové heslo na Stitku.

DA - Dansk. Hurtig guide:

Denne enhed skal opgraderes til RouterOS v7.10 eller den seneste stabile version for at sikre
overholdelse af lokale myndigheders regler!

Det er slutbrugerens ansvar at folge lokale landets regler, herunder drift inden for lovlige
frekvenskanaler, udgangseffekt, kablingskrav og DFS-krav (Dynamic Frequency Selection). Alle
MikroTik-radioenheder skal installeres i henhold til instruktionerne.



Denne hurtigguide dekker modeller: CRS109-8G-1S-2HnD-IN, CRS125-24G-1S-2HnD-IN,
RBmAP2nD (mAP), RBcAPL-2nD (cAP lite), RBcAP2nD (cAP), RB951Ui-2nD (hAP), RB951Ui-
2HnD, RB951G-2HnD, RB2011UiAS-2HnD-IN.

[=] =[]
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Dette er tradles netverksenhed. Du kan finde produktmodelnavnet pa sagetiketten (ID). [=;

Besag siden med brugermanualen pa https://mt.lv/um-da for den fulde ajourferte brugermanual. Eller
skan QR-koden med din mobiltelefon.

Tekniske specifikationer, brochurer og mere info om produkter pa https://mikrotik.com/products

De vigtigste tekniske specifikationer for dette produkt findes pd den sidste side i denne
hurtigvejledning.

Konfigurationsvejledning til software pa dit sprog med yderligere oplysninger kan findes
pd https://mt.lv/help-da

Hvis du har brug for hjelp til konfiguration, bedes du kontakte en
konsulent https://mikrotik.com/consultants

Forste trin:

®Sgrg for, at din internetudbyder tillader hardwareskift og udsteder en automatisk IP-adresse;
@Tilslut dit ISP-kabel til den farste Ethernet-port;

@Tilslut enheden til den medfglgende strgmadapter;

@Tilslut din computer til det tradlgse netveerk;

®Abn hitps://192.168.88.1 i din webbrowser for at starte konfigurationen;

@®Brugernavn: admin, og der er som standard ingen adgangskode;

®Nar fgrst enheden er tilsluttet, konfigureres enheden, sa den har en aktiv
internetforbindelse https://mt.lv/configuration-da;

@®Opgrader RouterOS-softwaren til den nyeste version https://mt.lv/upgrade-da;

@®Enheden genstarter;
®Forbind igen og velg dit land til venstre pa skermen for at anvende indstillinger for landegulering;
@Indstil dit tradlgse netveerksadgangskode. Adgangskoden skal vere mindst otte symboler;

@St din routeradgangskode i det nederste felt til hgjre, og gentag det. Det bruges til at logge ind neste

gang.
Sikkerhedsoplysninger:



®Inden du arbejder med MikroTik-udstyr, skal du veere opmerksom pa farerne i forbindelse med
elektriske kredslgb og kende almindelig praksis til forebyggelse af ulykker. Installationsprogrammet
skal veere bekendt med netverksstrukturer, vilkar og koncepter.

®Brug kun stremforsyningen og det tilbehgr, der er godkendt af producenten, og som findes i den
originale emballage til dette produkt.

@Dette udstyr skal installeres af uddannet og kvalificeret personale i henhold til disse
installationsinstruktioner. Installatgren er ansvarlig for at sikre, at installationen af udstyret er i
overensstemmelse med lokale og nationale elektriske koder. Forsgg ikke at adskille, reparere eller
e@ndre enheden.

@Dette produkt er beregnet til at blive installeret indenders. Hold dette produkt veek fra vand, ild,
fugtighed eller varme omgivelser.

®Vi kan ikke garantere, at der ikke vil ske ulykker eller skader pa grund af forkert brug af enheden.
Brug dette produkt med omhu og betjen det pa egen risiko!

@1 tilfelde af fejl pa enheden skal du frakoble det fra strammen. Den hurtigste made at gare det er ved
at tage stikket ud af stikkontakten.

Eksponering for radiofrekvensstraling: Dette MikroTik-udstyr overholder EU's
stralingseksponeringsgrenser, der er fastsat for et ukontrolleret miljg. Denne MikroTik-enhed skal
installeres og betjenes ikke nermere 30 centimeter fra din krop, erhvervsbruger eller offentligheden.

Producent: Mikrotikls STA, Unijas 2, Riga, Letland, LV1039.

Bemark: For nogle modeller skal du kontrollere bruger- og tradlgs adgangskoder pa merkaten.

DE - Deutsche. Kurzanleitung:

Dieses Gerdt muss auf RouterOS v7.10 oder die neueste stabile Version aktualisiert werden, um die
Einhaltung der ortlichen Vorschriften zu gewdbhrleisten!

Es liegt in der Verantwortung des Endbenutzers, die értlichen Vorschriften einzuhalten, einschlieSlich
des Betriebs innerhalb der gesetzlichen Frequenzkandile, der Ausgangsleistung, der
Verkabelungsanforderungen und der Anforderungen fiir die dynamische Frequenzauswahl (DFS). Alle
MikroTik-Funkgerdte miissen gemdl den Anweisungen installiert werden.

Diese Kurzanleitung behandelt Modelle: CRS109-8G-1S-2HnD-IN, CRS125-24G-1S-2HnD-IN,
RBmAP2nD (mAP), RBcAPL-2nD (AP lite), RBcAP2nD (cAP), RB951Ui-2nD (hAP), RBI51Ui-
2HnD, RB951G-2HnD, RB2011UiAS-2HnD-IN.

Dies ist ein drahtloses Netzwerkgercdit. Den Produktmodellnamen finden Sie auf dem

Gehduseaufkleber (ID). Ehﬂ



Bitte besuchen Sie die Seite mit dem Benutzerhandbuch unter https://mt.lv/um-de, um das vollstdndige
und aktuelle Benutzerhandbuch zu erhalten. Oder scannen Sie den QR-Code mit Ihrem Handy.

Technische Spezifikationen, Broschiiren und weitere Informationen zu Produkten finden Sie
unter https://mikrotik.com/products

Die wichtigsten technischen Daten fiir dieses Produkt finden Sie auf der letzten Seite dieser
Kurzanleitung.

Das Konfigurationshandbuch fiir Software in Ihrer Sprache mit zusdtzlichen Informationen finden Sie
unter https://mt.lv/help-de

Wenn Sie Hilfe bei der Konfiguration benétigen, wenden Sie sich an einen Berater
unter https://mikrotik.com/consultants

Erste Schritte:

@Stellen Sie sicher, dass Ihr Internetdienstanbieter Hardwarednderungen zuldsst und eine automatische
IP-Adresse ausgibt;

@Schliellen Sie Thr ISP-Kabel an den ersten Ethernet-Port an;

@Schliellen Sie das Gerit an das mitgelieferte Netzteil an;

@®Verbinden Sie Thren Computer mit dem drahtlosen Netzwerk;

®Offnen Sie https://192.168.88.1 in Threm Webbrowser, um die Konfiguration zu starten;

®Benutzername: admin und standardmafig gibt es kein Passwort;

®Sobald die Verbindung hergestellt ist, konfigurieren Sie das Gerét so, dass eine aktive
Internetverbindung besteht. Https://mt.lv/configuration-de

@ Aktualisieren Sie die RouterOS-Software auf die neueste Version https://mt.Jv/upgrade-de

®Das Gerit wird neu gestartet;

@Stellen Sie erneut eine Verbindung her und wéhlen Sie Thr Land auf der linken Seite des Bildschirms
aus, um die Landerregulierungseinstellungen anzuwenden;

®Richten Sie Thr WLAN-Passwort ein. Das Passwort muss aus mindestens acht Symbolen bestehen;

@®Richten Sie Ihr Router-Passwort im unteren Feld rechts ein und wiederholen Sie es. Es wird beim
ndchsten Anmelden verwendet.
Sicherheitsinformation:

@®Bevor Sie an MikroTik-Geréten arbeiten, sollten Sie sich der Gefahren bewusst sein, die mit
elektrischen Schaltkreisen verbunden sind, und sich mit den Standardverfahren zur Verhinderung von
Unféllen vertraut machen. Das Installationsprogramm sollte mit Netzwerkstrukturen, Begriffen und
Konzepten vertraut sein.



@®Verwenden Sie nur das vom Hersteller zugelassene Netzteil und Zubehoér, das in der
Originalverpackung dieses Produkts enthalten ist.

®Dieses Gerdt muss von geschultem und qualifiziertem Personal gemal diesen
Installationsanweisungen installiert werden. Der Installateur ist dafiir verantwortlich, dass die
Installation des Geréts den ortlichen und nationalen elektrischen Vorschriften entspricht. Versuchen Sie
nicht, das Gerit zu zerlegen, zu reparieren oder zu modifizieren.

@®Dieses Produkt ist fiir den Innenbereich vorgesehen. Halten Sie dieses Produkt von Wasser, Feuer,
Feuchtigkeit oder heillen Umgebungen fern.

@®Wir konnen nicht garantieren, dass durch unsachgeméafBe Verwendung des Gerits keine Unfille oder
Schdden auftreten. Bitte verwenden Sie dieses Produkt mit Vorsicht und arbeiten Sie auf eigenes
Risiko!

@Trennen Sie das Gerit bei einem Stromausfall vom Stromnetz. Der schnellste Weg, dies zu tun,
besteht darin, das Netzteil aus der Steckdose zu ziehen.

Exposition gegeniiber hochfrequenter Strahlung: Dieses MikroTik-Gerdt entspricht den EU-
Grenzwerten fiir die Strahlenexposition in unkontrollierten Umgebungen. Dieses MikroTik-Gerit sollte
nicht niher als 30 Zentimeter von Threm Koérper, berufsméRigen Verwender oder der Offentlichkeit
entfernt installiert und betrieben werden.

Hersteller: Mikrotikls SIA, Unijas 2, Riga, Lettland, LV1039.

Notiz: Uberpriifen Sie bei einigen Modellen die Benutzer- und Wireless-Passwoérter auf dem Aufkleber.

EL - EAAnvika. I'prjyopog 08nyoc:

Avti n ovokeun) npénel va avafabpiotel ae RouterOS v7.10 1 mv tedevtaia atabepn ékdoan, yia va
Sla0QaAIOTEL ) CLUHOPPWOT LIE TOVG KAVOVIGHOUG TV TOTIIKWYV apXVv!

AmnoteAel evBUvn TV TEAIKWOV XpnoTtwv va akoAovBolv Toug KavoviauoU§ TG TOTIKNG XWPAS,
ovunepIAaUPavoUEVNS TG AEITOVPYING EVTOG VOULUWY KAVAALWY OUYVOTNTAG, 10xV0¢ €060V, anaitnocwv
KoAwdiwong kat anaitnoewv Suvapiknig emtAoyng auxvotntag (DFS). OAgg ot padlopwViKEG OUOKEVEG

MikroTik npémet va eykataotaBoly o0ppwva e TiG 0dnyieg.

Avtdg o ypriyopog 08nyog kaomrer povréda: CRS109-8G-1S-2HnD-IN, CRS125-24G-1S-2HnD-IN,
RBmAP2nD (mAP), RBcAPL-2nD (cAP lite), RBcAP2nD (cAP), RB951Ui-2nD (hAP), RB951Ui-
2HnD, RB951G-2HnD, RB2011UAS-2HnD-IN.

Avtn givan n aoOppatn ouokevn Siktoov. Mmopeite va fpeite To OVvopa TOV LOVTEAOL IPOIOVTOG 0TV
o
. '.-.-lf'.t'ﬂ!
N -2
enikéta mg Onkng (ID). .

Emokegteite ™ oedida tou gyyeipidiov xpriom oto https://mt.lv/um-el yia 10 TANPES EVRUEPWUEVO
gyxeipidio xpriong. H va oapwaete Tov Kwdiko QR pE TO KIVITO 00G TNAEPVO.




Texvikég mpoSiaypa@Eg, PLAAGSIa Kat TEPITOOTEPES TANPOPOPIEG yia Tar ipoidvTa o1 SievBuvan
https://mikrotik.com/products

Ol 110 ONUAVTIKEG TEXVIKES TIPOSLAYPUPEG Yy QUTO TO TIPOIOV Lpiokovial oty TeAsutaia oeAida avtod
TOU yprjiyopou 0dnyoo.

To eyxeipidio StapopPwanG yia Aoylopiko ot yAwooa oag pe mpoobetes mAnpopopiss fpioketal o
é1evBuvon https:/mt.lv/help-el

Edv ypeiddeote forifeia oxenikd pe 11 Stapdppwaon, avalntote évav
o0pfovAo https://mikrotik.com/consultants

IIpota pripata:

@®Befoiwbeite 411 0 MAPOYOG LTNPECIAOV AASIKTOOL NG EMTPEMEL TNV GAAXYT DAIKODU Kot Bor ekSael
Hwx avtépatn dievBovon IP;

@>uviéote 10 KaAwS0 ISP oty npdtn Bvpa Ethernet;

@XUVSE0TE T GLOKELT) OTOV TIPOCAPHOYER PEVHATOC TIOV TIEPLAAHPAvETAL;

@XuvSEaTe TOV LTTOAOYLOTH] 0O OTO ACVPHATO SIKTLO;

@®Avoi&te 10 https://192.168.88.1 0T0 TIPOYPAHHA TIEPUYNOTG OOG YO VO EEKIVIOETE TN SIAUOPO®ON;

@Ovopa yprjot: admin ko Sgv LTIAPYKEL KOSIKOG TIPOTPACNG ATIO TTPOETAOYN;

O®MOAIG ouvSeDel, SIPOPPDOOTE T CLOKELT), £TO1 AOTE VU EXEL EVEPYT OVVSEDT] OTO
Awadiktuo https:/mt.lv/configuration-el;

@ Avapabpiote 1o Aoylopikd RouterOS otnv mo npoceatn ékdoor https://mt.lv/upgrade-el;

®H ovokevn Ba emavekkivioet,

@ uvdebeite Eavd Kot eMAEETE TN XOPA OOG OTIV APLOTEPT] TAELPA TNG 0BOVIG, Y1 VX EQUAPHOTETE TIG
puBpioelg KavoviopoL XWpPac;

@®Pubpiote TOV KOSIKO TPOGBAOTG AGVPHATOL SIKTVOV, 0 KOSIKOG TPOCBaong TIpETEL va ivan
TOUVAGXLOTOV OKT® GUHPBOAQ;

@®Pubpiote Tov KW&IKO TpdoPaong Tov SpoporoynTr oG 0To K&tw medio mpog Ta §e§1d Ko
enavaAaBete tov, Ba ypnopomnondei yia ovOeoT TNV ENOWEVT POPA.
ITAnpo@opieg acPAAELNG:

®I1poto0 epyaoteite oe onolovénnote e§onhiopd MikroTik, mpogé&te Toug Kivéivoug mov cuvdéovTton
HE T NAEKTPIKA KUKA®HOTA KOl E0IKELMBEITE IE TIG TUTIIKEG TIPAKTIKEG Y1 TNV TIPOANYT ATUXNHATOV.
O eyKaTAOTATNG TIPEMEL VX EIval EE0IKEIWHEVOG JIE TIG SOHEG, TOVG OPOLG KL TIG EVVOLEG TOL SIKTVOU.

@X prolponoroTe HOVO TO TPOPOSOTIKO KAl TX AEEGOLAP TIOL €XOLV EYKPIBEL OO TOV KATAOKELKOTH|
KoL T oTtoiar pmopeite va Bpeite otnv apyikn GLOKELAOGIN AVTOV TOL TIPOIOVTOG.



@®AVTOG 0 eEOMAMIGHAG TIPEMEL VA EYKATAOTHOEL MO eKTTONIOEVHEVO KOl EEIBIKEVEVO TIPOTMTIKO,
OVHPWVA HE QVTEG TIG 08NYieg eykatdoTaong. O eykataotatng eival vmevBuvog yix va Befoiwbet 6T N
EYKOTAOTOOT] TOL EEOMAIGHOV CUHHOPPMVETAL HLE TOLG TOTIIKOVG Kl €BVIKOUG NAEKTPIKOVG KOOIKOVG,.
MnyV €MKEPT|OETE VA AMOCLVOPHOAOYT|OETE, VA EMOKEVAOETE T] VX TPOTIOTIO|OETE T GUOKEL).

@ AuTO T0 TIPOidY poopieTal va eyKataoTabel o€ e0mTEPIKOLG XDOPOoLG. Kpatrote autd to mpoidv
HOKPLA IO VEPOD, PMOTIA, LYpaCia 1] (e0TO TiePIPAAAOV.

@®Aev pmopovpie va eyyunbovpe 0Tt §ev Ba TpoKOYoLV aTuXTHOTA T} {NHLEG AOY® TNG AKXTAAANANG
XPTOTG NG CUOKELNG. XPNO1HOTIOOTE AUTO TO TIPOIOV |IE TIPOCOYT KOl AEITOLPYT|OTE HE SIKT| 0OG
evbovn!

@3¢ nepintwon PAGBNG TG OLOKELTG, AMOCLVSEDTE TNV MO TNV TPoYodoaia. O ypnyopOTEPOG TPOTIOG
Yl VO TO KAVETE elval amoouvoEovTag 10 TPoPOSoTIKG amo Tnv npila.

'Ex0eon o aktivofolia padiocvyvotntwv: Avtdg o e€omhiopog MikroTik ocvppopeovetan pe ta
opla €kBeong axktivoBoAriag Evpaonaikng Evewong mov kaBopilovton yiax ave&édeykto mepiBdAiov. Avti
n ovokevnn MikroTik mpémel va eykataotabel Kol vo AE1TOLPYNOEL O OMOCTOCT] HIKPOTEPT
a6 30 eEKATOOTA OO TO OOHNX 0OG, TO EMAYYEALATIKO XpNIOTN 1] TO €VPUL KOWVO.

Kataokevaotg: Mikrotikls STA, Unijas 2, Piya, Aetovia, LV1039.

Inpetoon: o oplopéva poviéda, eAéy&te Toug KWOIKOOG TPOOPaong XPNOTn KOl GOUPUATHC
oULVOEDTC OTO AVTOKOAANTO.

ES - Espanol. Guia rapida:

jEste dispositivo debe actualizarse a RouterOS v7.10 o la ultima version estable, para garantizar el
cumplimiento de las requlaciones de las autoridades locales!

Es responsabilidad del usuario final seguir las regulaciones locales del pais, incluida la operacion
dentro de los canales de frecuencia legales, la potencia de salida, los requisitos de cableado y los
requisitos de Seleccion de frecuencia dindmica (DFS). Todos los dispositivos de radio MikroTik deben
instalarse de acuerdo con las instrucciones.

Esta guia rdpida cubre los modelos: CRS109-8G-1S-2HnD-IN, CRS125-24G-1S-2HnD-IN,
RBmAP2nD (mAP), RBcAPL-2nD (cAP lite), RBcAP2nD (cAP), RB951Ui-2nD (hAP), RB951Ui-
2HnD, RB951G-2HnD, RB2011UiAS-2HnD-IN.

Este es un dispositivo de red inalambrica. Puede encontrar el nombre del modelo del producto en la

E
=
etiqueta del caso (ID). OF ot

Visite la pdgina del manual del usuario en https://mt.lv/um-es para obtener el manual del usuario
actualizado. O escanee el cédigo QR con su teléfono movil.

Especificaciones técnicas, folletos y mds informacion sobre productos en https://mikrotik.com/products




Las especificaciones técnicas mds importantes de este producto se pueden encontrar en la ultima
pdgina de esta Guia rdpida.

Puede encontrar el manual de configuracion del software en su idioma con informacion adicional
en https://mt.lv/help-es

Si necesita ayuda con la configuracion, busque un consultor https://mikrotik.com/consultants

Primeros pasos:

@ Asegurese de que su proveedor de servicios de Internet permita el cambio de hardware y emita una
direccion IP automatica;

@Conecte su cable ISP al primer puerto Ethernet;

@®Conecte el dispositivo al adaptador de corriente incluido;

@Conecte su computadora a la red inalambrica;

@Abra https://192.168.88.1 en su navegador web para iniciar la configuracién;

@®Nombre de usuario: admin y no hay contrasefia por defecto;

@®Una vez conectado, configure el dispositivo para que tenga una conexién a Internet
activa https://mt.lv/configuration-es;

@A cctualice el software RouterOS a la ultima version https://mt.Iv/upgrade-es;

O®FE] dispositivo se reiniciara;

@Conéctese nuevamente y elija su pais en el lado izquierdo de la pantalla, para aplicar la configuracion
de la regulacion del pais;

@Configure su contrasefia de red inaldmbrica, la contrasefia debe tener al menos ocho simbolos;

@Configure la contrasefia de su enrutador en el campo inferior a la derecha y repitala, se usara para
iniciar sesion la proxima vez.
Informacién de seguridad:

@ Antes de trabajar en cualquier equipo MikroTik, tenga en cuenta los riesgos relacionados con los
circuitos eléctricos y familiaricese con las practicas estandar para prevenir accidentes. El instalador
debe estar familiarizado con las estructuras de red, los términos y los conceptos.

@Utilice solo la fuente de alimentacion y los accesorios aprobados por el fabricante y que se pueden
encontrar en el embalaje original de este producto.

®Este equipo debe ser instalado por personal capacitado y calificado, segtin estas instrucciones de
instalacion. El instalador es responsable de asegurarse de que la instalacion del equipo cumpla con los
codigos eléctricos locales y nacionales. No intente desarmar, reparar o modificar el dispositivo.

@®Lste producto esté disefiado para instalarse en interiores. Mantenga este producto alejado del agua,
fuego, humedad o ambientes calientes.



®No podemos garantizar que no ocurran accidentes o dafios debido al uso incorrecto del dispositivo.
jUtilice este producto con cuidado y opere bajo su propio riesgo!

®FLn caso de falla del dispositivo, desconéctelo de la alimentacion. La forma mas rapida de hacerlo es
desconectando el adaptador de alimentacion de la toma de corriente.

Exposicion a la radiacién de radiofrecuencia: este equipo MikroTik cumple con los limites de
exposicion a la radiacion de la Unién Europea establecidos para un entorno no controlado. Este
dispositivo MikroTik debe instalarse y operarse a no menos de 30 centimetros de su cuerpo, usuario
profesional o publico en general.

Fabricante: Mikrotikls SIA, Unijas 2, Riga, Letonia, LV1039.

Nota: Para algunos modelos, verifique las contrasefias de usuario e inaldmbricas en la etiqueta.

Informacion Meéxico:

Rango de frecuencia (potencia de salida maxima): 2400-2483.5 MHz (30 dBm). Los canales de
frecuencia disponibles pueden variar segtin el modelo y la certificacién del producto.

Nuimero de Certificado de Homologacion (IFT): Ver la etiqueta del producto.
EFICIENCIA ENERGETICA CUMPLE CON LA NOM-029-ENER-2017.

La operacion de este equipo esta sujeta a las siguientes dos condiciones:

O®L:s posible que este equipo o dispositivo no cause interferencia perjudicial y.

@®Lste equipo debe aceptar cualquier interferencia, incluyendo la que pueda causar su operacion no
deseada.
Fabricante: Mikrotikls SIA, Unijas 2, Riga, LV-1039, Latvia.

Pais De Origen: Letonia; Lituania; China (Republica Popular); Estados Unidos De America; Mexico.

Por favor contacte a su distribuidor local para preguntas regionales especificas. La lista de
importadores se puede encontrar en nuestra pagina de inicio

— https://mikrotik.com/buy/latinamerica/mexico.

ET - Eestlane. Kiirjuhend:

Kohaliku omavalitsuse eeskirjade jdrgimise tagamiseks tuleb see seade uuendada versioonile
RouterOS v7.10 voi uusimale stabiilsele versioonile!

Loéppkasutajate kohustus on jdrgida kohaliku riigi seadusi, sealhulgas seaduslikes sageduskanalites
toimimist, vdljundvoimsust, kaabeldusnéudeid ja diinaamilise sageduse valiku (DFS) noudeid. Koik
MikroTiku raadioseadmed tuleb installida vastavalt juhistele.

See kiirjuhend h6lmab mudeleid: CRS109-8G-1S-2HnD-IN, CRS125-24G-1S-2HnD-IN, RBmAP2nD
(mAP), RBcAPL-2nD (cAP lite), RBcAP2nD (cAP), RB951Ui-2nD (hAP), RB951Ui-2HnD,
RB951G-2HnD, RB2011UiAS-2HnD-IN.



mj"ﬁf
See on traadita vorguseade. Toote mudeli nime leiate kohvri sildilt (ID). Eﬁ'- L

Tdieliku ja vdrske kasutusjuhendi saamiseks kiilastage kasutusjuhendit lehel https:/mt.lv/um-et. Vi
skannige oma mobiiltelefoniga QR-koodi.

Tehnilised kirjeldused, brosiitirid ja lisateave toodete kohta leiate
aadressilt https://mikrotik.com/products

Selle toote koige olulisemad tehnilised andmed leiate selle kiirjuhendi viimaselt lehelt.

Teie keeles oleva tarkvara konfiguratsioonijuhend koos lisateabega leiate aadressilt https:/mt.lv/help-
et

Kui vajate konfigureerimisel abi, poérduge konsultandi poole https://mikrotik.com/consultants

Esimesed sammud:

@®Veenduge, et teie Interneti-teenuse pakkuja lubaks riistvara muutmist ja véljastaks automaatse IP-
aadressi;

®Uhendage oma ISP-kaabel esimese Etherneti pordiga;

®Uhendage seade komplekti kuuluva toiteadapteriga;

®Uhendage arvuti traadita vorguga;

@Seadistamise alustamiseks avage oma veebibrauseris https://192.168.88.1;

®Kasutajanimi: admin ja parool puudub vaikimisi;

@Pirast iihenduse loomist seadistage seade, nii et sellel on aktiivne Interneti-
tihendus https://mt.Iv/configuration-et;

@®Uuendage tarkvara RouterOS uusimale versioonile https://mt.lv/upgrade-et;

®Seade taaskaivitatakse;
®Uhendage uuesti ja valige ekraani vasakus servas oma riik, et rakendada riigi reguleerimise sitteid;
@Seadke traadita vorgu parool, parool peab olema vahemalt kaheksa siimbolit;

@Seadke ruuteri parool alumises véljal paremal ja korrake seda, seda kasutatakse jargmisel korral
sisselogimiseks.
Ohutusteave:

®Enne kui tootate mone MikroTiku seadmega, tutvuge elektriskeemidega kaasnevate ohtudega ja
tutvuge onnetuste valtimise tavapraktikaga. Installer peaks tundma vorgustruktuure, termineid ja
kontseptsioone.



@®Kasutage ainult tootja poolt heaks kiidetud toiteallikat ja tarvikuid, mis on selle toote
originaalpakendis.

®Need seadmed peavad paigaldama véljadppinud ja kvalifitseeritud to6tajad vastavalt kdesolevatele
paigaldusjuhistele. Paigaldaja vastutab selle eest, et seadmed paigaldataks vastavalt kohalikele ja
riiklikele elektriseadustele. Arge iiritage seadet lahti votta, remontida ega modifitseerida.

@See toode on ette ndhtud paigaldamiseks siseruumidesse. Hoidke seda toodet eemal veest, tulest,
niiskusest ja kuumadest keskkondadest.

@®Me ei saa garanteerida, et seadme ebadige kasutamise tottu ei juhtu dnnetusi ega kahjustusi. Kasutage
seda toodet ettevaatlikult ja tegutsege omal vastutusel!

@®Seadme rikke korral eraldage see vooluvargust. Kiireim viis selleks on toiteadapteri pistikupesast
lahti iihendamine.

Raadiosagedusliku kiirgusega kokkupuude: see MikroTik seade vastab Euroopa Liidu
kiirguskontrolli piirnormidele, mis on kehtestatud kontrollimatu keskkonna jaoks. Seda MikroTiku
seadet tuleks paigaldada ja kasutada mitte kaugemal kui 30 sentimeetrit kehast, todga seotud kasutajast
vOi tildsusest.

Tootja: Mikrotikls STA, Unijas 2, Riia, Lati, LV1039.

Marge: Mone mudeli puhul kontrollige kleebis olevaid kasutaja- ja traadita iithenduse paroole.

FI - Suomalainen. Pikaopas:

Tdmd laite on pdivitettdvd RouterOS v7.10 tai uusin vakaa versio, jotta varmistetaan
paikallisviranomaisten asetusten noudattaminen!

Loppukadyttdjien vastuulla on noudattaa paikallisia maakohtaisia mddrdyksid, mukaan lukien toiminta
laillisilla taajuuskanavilla, Idhtéteho, kaapelointivaatimukset ja DFS (Dynamic Frequency Selection)
vaatimukset. Kaikki MikroTik-radiolaitteet on asennettava ohjeiden mukaan.

Tdmd pikaopas kattaa mallit: CRS109-8G-1S-2HnD-IN, CRS125-24G-1S-2HnD-IN, RBmAP2nD
(mAP), RBcAPL-2nD (cAP lite), RBcAP2nD (cAP), RB951Ui-2nD (hAP), RB951Ui-2HnD,
RB951G-2HnD, RB2011UiAS-2HnD-IN.

[=]:
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Tdmd on langaton verkkolaite. Tuotemallin nimi l6ytyy kotelon etiketistd (ID). E b

Katso tdydelliset ja ajantasaiset kdyttdohjeet sivulta https://mt.lv/um-fi. Tai skannaa QR-koodi
matkapuhelimellasi.

Tekniset tiedot, esitteet ja lisdtietoja tuotteista osoitteessa https://mikrotik.com/products

Tdmdn tuotteen tdrkeimmdit tekniset tiedot ovat tdmdn pikaoppaan viimeiselld sivulla.



Kielelldisi olevien ohjelmistojen mddritysoppaat, joissa on lisctietoja, ovat
osoitteessa https://mt.lv/help-fi

Jos tarvitset ohjeita konfiguroinnissa, kysy neuvoa- antajalta https://mikrotik.com/consultants

Ensiaskeleet:

@ Varmista, ettd Internet-palveluntarjoajasi sallii laitteiston vaihdon, ja antaa automaattisen IP-
osoitteen;

®Kytke ISP-kaapeli ensimmadiseen Ethernet-porttiin;

@®Kytke laite mukana toimitettuun virtaldhteeseen;

@®Kytke tietokone langattomaan verkkoon;

@ Aloita madritykset avaamalla selaimessa https://192.168.88.1;

@Kayttajatunnus: admin ja salasanaa ei ole oletusarvoisesti;

@®Kun yhteys on muodostettu, madritd laite, joten silld on aktiivinen Internet-
yhteys https://mt.lv/configuration-fi;

@Piivitd RouterOS-ohjelmisto uusimpaan versioon https://mt.lv/upgrade-fi;

®Laite kidynnistyy uudelleen;

@Yhdistd uudelleen ja valitse maa ndyton vasemmasta reunasta, jotta voit kdyttdda maan
sadtelyasetuksia;

@®Maidritd langattoman verkon salasana, salasanan on oltava vahintdan kahdeksan symbolia;

@ Aseta reitittimen salasana alareunassa oikealle ja toista se, sitd kdytetddn kirjautumiseen seuraavan
kerran.
Turvallisuustieto:

@®Ennen kuin tyoskentelet MikroTik-laitteiden kanssa, ole tietoinen sdahkopiiriin liittyvistd vaaroista ja
perehdy vakiintuneisiin kdytantdihin onnettomuuksien estdmiseksi. Asentajan tulee tuntea
verkkorakenteet, termit ja késitteet.

@Kaiyta vain valmistajan hyvaksymada virtaldhdettd ja lisdvarusteita, jotka loytyvét tdiméan tuotteen
alkuperdispakkauksesta.

@Taman laitteen saa asentaa koulutettu ja pateva henkilostd ndiden asennusohjeiden mukaisesti.
Asentajan on varmistettava, ettd laitteen asennus on paikallisten ja kansallisten sahkdmaardysten
mukainen. Ald yritd purkaa, korjata tai muokata laitetta.

@Tama tuote on tarkoitettu asennettavaksi sisétiloissa. Pidd tdma tuote poissa vedestd, tulesta,
kosteudesta tai kuumista ympadristoista.

@®Emme voi taata, ettd laitteen vadrinkaytostd ei aiheudu onnettomuuksia tai vaurioita. Kayta tata
tuotetta huolellisesti ja kdytd omalla vastuulla!



@®Irrota laite sdhkovirrasta, jos laite vioittuu. Nopein tapa tehdd tdma on irrottaa virtaldhde

pistorasiasta.

Altistuminen radiotaajuiselle sateilylle: Tamd MikroTik-laite tdyttdd FEuroopan unionin
sateilyaltistusrajat, jotka on asetettu valvomattomalle ympéristdlle. Tama MikroTik-laite tulee asentaa
ja kayttda vahintddn 30 senttimetrid kehostasi, ammattikdyttdjdstd tai suuresta yleisosta.

Valmistaja: Mikrotikls STA, Unijas 2, Riika, Latvia, LV1039.

Merkinta: Joissakin malleissa tarkista kdyttdjdn ja langattoman verkon salasanat tarrasta.

FR - Francais. Guide rapide:

Cet appareil doit étre mis a niveau vers RouterOS v7.10 ou la derniére version stable, pour garantir la
conformité aux réglementations des autorités locales!

Il est de la responsabilité des utilisateurs finaux de suivre les réglementations locales du pays, y
compris le fonctionnement dans les canaux de fréquence légaux, la puissance de sortie, les exigences
de cdblage et les exigences de sélection dynamique de fréquence (DFS). Tous les appareils radio
MikroTik doivent étre installés conformément aux instructions.

Ce guide rapide couvre les modéles: CRS109-8G-1S-2HnD-IN, CRS125-24G-1S-2HnD-IN,
RBmAP2nD (mAP), RBcAPL-2nD (cAP lite), RBcAP2nD (cAP), RB951Ui-2nD (hAP), RB951Ui-
2HnD, RB951G-2HnD, RB2011UiAS-2HnD-IN.

Il s'agit d'un périphérique réseau sans fil. Vous pouvez trouver le nom du modeéle du produit sur
E%: ]
kAT

I'étiquette du boitier (D). (Bl E2¥aE

Veuillez visiter la page du manuel d'utilisation sur https:/mt.lv/um-fr pour le manuel d'utilisation
complet et a jour. Ou scannez le code QR avec votre téléphone portable.

Spécifications techniques, brochures et plus d'informations sur les produits
sur https://mikrotik.com/products

Les spécifications techniques les plus importantes de ce produit se trouvent sur la derniére page de ce
guide rapide.

Vous trouverez le manuel de configuration du logiciel dans votre langue avec des informations
supplémentaires sur https://mt.lv/help-fr

Si vous avez besoin d'aide pour la configuration, veuillez consulter un
consultant https://mikrotik.com/consultants

Premiers pas:

@ Assurez-vous que votre fournisseur de services Internet autorise le changement de matériel et émettra
une adresse IP automatique;



@Connectez votre cable ISP au premier port Ethernet;
@Connectez 'appareil a I'adaptateur secteur inclus;
@Connectez votre ordinateur au réseau sans fil;

@®Ouvrez https://192.168.88.1 dans votre navigateur Web pour démarrer la configuration;

®Nom d'utilisateur: admin et il n'y a pas de mot de passe par défaut;

®Une fois connecté, configurez I'appareil pour qu'il dispose d'une connexion Internet
active https://mt.lv/configuration-fr;

@®Mettez a niveau le logiciel RouterOS vers la derniére version https://mt.lv/upgrade-fr;

@®L 'appareil va redémarrer;

@Connectez-vous a nouveau et choisissez votre pays sur le coté gauche de 1'écran, pour appliquer les
parametres de réglementation du pays;

@Configurez votre mot de passe de réseau sans fil, le mot de passe doit étre composé d'au moins huit
symboles;

@Configurez le mot de passe de votre routeur dans le champ en bas a droite et répétez-le, il sera utilisé
pour vous connecter la prochaine fois.
Information sur la sécurité:

@ Avant de travailler sur un équipement MikroTik, soyez conscient des dangers liés aux circuits
électriques et familiarisez-vous avec les pratiques standard de prévention des accidents. Le programme
d'installation doit étre familiarisé avec les structures, les termes et les concepts du réseau.

@Utilisez uniquement 1'alimentation et les accessoires approuvés par le fabricant et qui se trouvent dans
I'emballage d'origine de ce produit.

@Cet équipement doit étre installé par du personnel formé et qualifié, conformément a ces instructions
d'installation. L'installateur est responsable de s'assurer que l'installation de I'équipement est conforme
aux codes électriques locaux et nationaux. N'essayez pas de démonter, réparer ou modifier 'appareil.

@Ce produit est destiné a étre installé a l'intérieur. Gardez ce produit loin de I'eau, du feu, de I'humidité
ou des environnements chauds.

@®Nous ne pouvons garantir qu'aucun accident ou dommage ne se produira en raison d'une mauvaise
utilisation de 1'appareil. Veuillez utiliser ce produit avec soin et I'utiliser a vos propres risques!

®FEn cas de panne de I'appareil, veuillez le déconnecter de I'alimentation. La fagon la plus rapide de le
faire est de débrancher I'adaptateur secteur de la prise de courant.

Exposition aux rayonnements radiofréquences: cet équipement MikroTik est conforme aux limites
d'exposition aux rayonnements Union européenne établies pour un environnement non controlé. Cet
appareil MikroTik doit étre installé et utilisé a au moins 30 centimetres de votre corps, de l'utilisateur
professionnel ou du grand public.



Fabricant: Mikrotikls STA, Unijas 2, Riga, Lettonie, LV1039.

Noter: Pour certains modeles, vérifiez les mots de passe utilisateur et sans fil sur I'autocollant.

HR - Hrvatski. Brzi vodic:

Ovaqj uredaj treba nadograditi na RouterOS v7.10 ili najnoviju stabilnu verziju, kako bi se osigurala
sukladnost s lokalnim propisima!

Krajnji su korisnici duzni slijediti lokalne propise, ukljucujuci rad unutar legalnih frekvencijskih
kanala, izlaznu snagu, zahtjeve za kabliranje i zahtjeve za dinamickim odabirom frekvencije (DFS). Svi
MikroTik radio uredaji moraju biti instalirani prema uputama.

Ovaj kratki vodi¢ obuhvac¢a modele: CRS109-8G-1S-2HnD-IN, CRS125-24G-1S-2HnD-IN,
RBmAP2nD (mAP), RBcAPL-2nD (cAP lite), RBcAP2nD (cAP), RB951Ui-2nD (hAP), RB951Ui-
2HnD, RB951G-2HnD, RB2011UiAS-2HnD-IN.

Ovo je beZi¢ni mrezni uredaj. Naziv modela proizvoda moZete pronaci na naljepnici kucista (ID).
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Molimo posjetite stranicu s prirucnikom na https:/mt.lv/um-hr za cjeloviti aZurirani korisnicki
prirucnik. Ili skenirajte QR kod sa svojim mobilnim telefonom.

Tehnicke specifikacije, brosure i vise informacija o proizvodima na https://mikrotik.com/products

Najvaznije tehnicke specifikacije za ovaj proizvod mogu se naci na posljednjoj stranici ovog Kratkog
vodica.

Prirucnik o konfiguraciji softvera na vasem jeziku s dodatnim informacijama potraZite
na https://mt.lv/help-hr

Ako vam je potrebna pomo¢ u vezi s konfiguracijom, potraZite
konzultanta https://mikrotik.com/consultants

Prvi koraci:

®Provjerite da li va$ pruzatelj internetskih usluga dopusta promjenu hardvera i izdaje automatsku IP
adresu;

@Spojite ISP kabel na prvi Ethernet prikljucak;

@Spojite uredaj na ukljuceni adapter za napajanje;

@Spojite svoje racunalo s bezicnom mreZom;

@Otvorite https://192.168.88.1 u svom web pregledniku da biste pokrenuli konfiguraciju;

@®Korisnicko ime: admin i zadana lozinka nije;



®Nakon spajanja konfigurirajte uredaj tako da ima aktivnu internetsku vezu https://mt.lv/configuration-
hr;

®Nadogradite softver RouterOS na najnoviju verziju https://mt.lv/upgrade-hr;

@®Uredaj Ce se ponovno pokrenuti;

@®Ponovo se poveZzite i odaberite svoju zemlju na lijevoj strani zaslona kako biste primijenili postavke
regulacije zemlje;

@®Postavljanje lozinke za beZi¢nu mrezu, lozinka mora biti najmanje osam simbola;

@Postavite svoju lozinku za usmjerivac u donjem polju s desne strane i ponovite je, ona ¢e se koristiti
za sljedecu prijavu.
Sigurnosne informacije:

®Prije nego Sto radite na bilo kojoj MikroTik opremi, budite svjesni opasnosti koje ukljucuju elektri¢ni
krug i upoznajte se sa standardnim postupcima za sprecavanje nezgoda. Instalacijski program trebao bi
biti upoznat s mreZnim strukturama, pojmovima i konceptima.

@Koristite samo napajanje i pribor odobrene od proizvodaca koji se mogu naci u originalnom pakiranju
ovog proizvoda.

@®Ovu opremu treba ugraditi obuceno i kvalificirano osoblje prema ovim uputama za ugradnju.
Instalater je odgovoran za provjeru da je instalacija opreme u skladu s lokalnim i nacionalnim
elektriénim propisima. Ne pokuSavajte rastavljati, popravljati ili modificirati uredaj.

@®0vaj je proizvod namijenjen ugradnji u zatvorenom prostoru. Ovaj proizvod drZite podalje od vode,
vatre, vlage ili vruceg okruZenja.

®Ne moZzemo jamciti da nece do¢i do nezgoda ili oSte¢enja uslijed nepravilne uporabe uredaja. Molimo
koristite ovaj proizvod s paZznjom i radite na vlastiti rizik!

@U slucaju kvara uredaja, iskljucite ga iz napajanja. Najbrzi nacin za to je isklju¢ivanjem mreznog
adaptera iz utiCnice.

Izlozenost radiofrekvencijskom zracenju: Ova oprema MikroTik udovoljava ograni¢enjima
izloZenosti zracenju Europske unije utvrdenim za nekontrolirano okruZenje. Ovaj MikroTik uredaj
treba instalirati i upravljati ne viSe od 30 centimetara od vaseg tijela, profesionalnog korisnika ili Sire
javnosti.

Proizvodac: Mikrotikls SIA, Unijas 2, Riga, Latvija, LV1039.

Biljeska: Za neke modele provjerite korisnicku i beZi¢nu lozinku na naljepnici.

HU - Magyar. Gyors utmutato:

Ezt az eszkézt frissiteni kell a RouterOS v7.10-ra vagy a legujabb stabil verzidra, hogy biztositsdk a
helyi hatésdgok elbirdsainak valé megfelelést!



A végfelhaszndlok felel6ssége a helyi orszdgos elGirdsok betartdsa, ideértve a torvényes
frekvenciacsatorndkon tortén6 miikodést, a kimeneti teljesitményt, a kdbelezési kovetelményeket és a
dinamikus frekvenciavdlasztdsi (DFS) kévetelményeket. Az 6sszes MikroTik radidkésziiléket az
utasitdsoknak megfelelGen kell telepiteni.

Ez a gyors utmutaté a kévetkezé modellekre terjed ki: CRS109-8G-1S-2HnD-IN, CRS125-24G-1S-
2HnD-IN, RBmAP2nD (mAP), RBcAPL-2nD (cAP lite), RBcAP2nD (cAP), RB951Ui-2nD (hAP).,
RB951Ui-2HnD, RB951G-2HnD, RB2011UiAS-2HnD-IN.

Ez a vezeték nélkiili halozati eszkoz. A terméktipus nevét a tok cimkéjén (ID) talalhatja meg.
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Kérjiik, keresse fel a haszndlati titmutatot a https://mt.lv/um-hu oldalon a teljes, legfrissebb haszndlati
utmutatoért. Vagy beolvashatja a QR-kodot mobiltelefonjdval.

Miiszaki leirdasok, brosurdk és tovabbi informdciok a termékekrdl a https://mikrotik.com/products

A termék legfontosabb miiszaki specifikdciéi a Gyors utmutaté utolsé oldaldn taldlhatok.

Az On nyelvén taldlhaté szoftver konfigurdcids kézikonyve és tovdbbi informdcick a kévetkezd
webhelyen talalhatok: https:/mt.lv/help-hu

Ha segitségre van sziiksége a konfigurdlds sordn, kérjen tandcsadot a https://mikrotik.com/consultants

Els6 lépések:

@Gy6z6djon meg arrdl, hogy az Internet szolgaltatéja engedélyezi a hardvercserét, és automatikus IP-
cimet ad ki;

@Csatlakoztassa ISP-kabelét az elsd Ethernet-porthoz;

@Csatlakoztassa a késziiléket a mellékelt halézati adapterhez;

@Csatlakoztassa szamitogépét a vezeték nélkiili hal6zathoz;

@A konfiguracié elinditdsdhoz nyissa meg a bongész6t a https://192.168.88.1 webhelyen;

@®Felhasznalonév: admin, alapértelmezés szerint nincs jelszo;

@A csatlakoztatas utan konfiguralja az eszkozt, tehat aktiv internetkapcsolattal
rendelkezik: https://mt.lv/configuration-hu;

@Frissitse a RouterOS szoftvert a legtijabb verzidra: https://mt.lv/upgrade-hu;

@A késziilék tjraindul;

@Csatlakoztassa tjra, és valassza ki az orszagot a képernyd bal oldalan az orszédgszabalyozasi
beallitasok alkalmazasahoz;

®Allitsa be a vezeték nélkiili halozat jelszavat; a jelszénak legalabb nyolc szimbélumnak kell lennie;



®Allitsa be az ttvalasztd jelszavat a jobb als6 mez&be, és ismételje meg, a kovetkez6 alkalommal
bejelentkezni fog.
Biztonsagi informaciok:

®Miel6tt barmilyen MikroTik késziiléken dolgozik, tisztaban kell lennie az elektromos dramkorokkel
kapcsolatos veszélyekkel, és ismernie kell a balesetek megel6zésére szolgald szokasos gyakorlatokat. A
telepitének ismeri a hal6zati struktirdkat, a fogalmakat és a fogalmakat.

@Csak a gyart6 altal jovahagyott tapegységet és tartozékokat haszndljon, amelyek a termék eredeti
csomagolasaban talalhatok.

OFLzt a felszerelést képzett és képesitett személyzetnek kell telepitenie, a jelen telepitési titmutat6
szerint. A telepit6 felel annak biztositasaért, hogy a berendezés telepitése megfeleljen a helyi és az
orszagos elektromos szabalyoknak. Ne kisérelje meg szétszerelni, megjavitani vagy atalakitani a
késziiléket.

®FEzt a terméket beltéri hasznalatra tervezték. Tartsa tavol a terméket vizt6l, t{izt6l, paratartalomtdl és
forré kornyezettdl.

®Nem garantalhatjuk, hogy a késziilék nem megfelel6 hasznalata miatt balesetek vagy karok nem
kovetkezhetnek be. Kérjiik, hasznalja ezt a terméket koriiltekinten és miikodtesse a sajat felel6sségét!

®Lszkoz meghibasodasa esetén kérjiik, htizza ki a tadpkabelt. A leggyorsabb médszer erre az, ha a
haldzati adaptert kihtizza a konnektorbol.

Radiéfrekvencia-sugarzas: Ez a MikroTik berendezés megfelel az Eurépai Unié sugarterhelési
hatarértékeinek, amelyeket egy ellendrizetlen kdrnyezetre vonatkoznak. Ezt a MikroTik késziiléket a
testétdl, a munkahelyi hasznal6tdl vagy a lakossagtol legfeljebb 30 centiméter tavolsagra kell telepiteni
és miikodtetni.

Gyart6: Mikrotikls SIA, Unijas 2, Riga, Lettorszag, LV1039.

Jegyzet: Egyes modelleknél ellendrizze a felhasznaloi és vezeték nélkiili jelszavakat a matrican.

IT - Italiano. Guida veloce:

Questo dispositivo deve essere aggiornato a RouterOS v7.10 o all'ultima versione stabile, per
garantire la conformita alle normative delle autorita locali!

E responsabilita dell'utente finale seguire le normative nazionali locali, incluso il funzionamento nei
canali di frequenza legali, la potenza di uscita, i requisiti di cablaggio e i requisiti di selezione della
frequenza dinamica (DFS). Tutti i dispositivi radio MikroTik devono essere installati secondo le
istruzioni.

Questa Guida rapida copre i modelli: CRS109-8G-1S-2HnD-IN, CRS125-24G-1S-2HnD-IN,
RBmAP2nD (mAP), RBcAPL-2nD (cAP lite), RBcAP2nD (cAP), RB951Ui-2nD (hAP), RB951Ui-
2HnD, RB951G-2HnD, RB2011UiAS-2HnD-IN.



Questo é un dispositivo di rete wireless. E possibile trovare il nome del modello del prodotto
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Visitare la pagina del manuale dell'utente su https://mt.lv/um-it per il manuale utente completamente
aggiornato. Oppure scansiona il codice QR con il tuo cellulare.

Specifiche tecniche, brochure e maggiori informazioni sui prodotti su https://mikrotik.com/products

Le specifiche tecniche piu importanti per questo prodotto si trovano nell'ultima pagina di questa Guida
rapida.

Il manuale di configurazione del software nella tua lingua con informazioni aggiuntive é disponibile
all'indirizzo https://mt.lv/help-it

Se hai bisogno di aiuto con la configurazione, cerca un consulente https://mikrotik.com/consultants

Primi passi:

@ Assicurati che il tuo provider di servizi Internet consenta la modifica dell'hardware e emetta un
indirizzo IP automatico;

@®Collegare il cavo ISP alla prima porta Ethernet;

@Collegare il dispositivo all'alimentatore incluso;

@Connetti il tuo computer alla rete wireless;

@ Aprire https://192.168.88.1 nel browser Web per avviare la configurazione;

®Nome utente: admin e non c'é password per impostazione predefinita;

@®Una volta connesso, configura il dispositivo, quindi ha una connessione Internet
attiva https://mt.lv/configuration-it;

@®Aggiorna il software RouterOS all'ultima versione https://mt.lv/upgrade-it;

@11 dispositivo si riavviera;
@Connettiti di nuovo e scegli il tuo paese sul lato sinistro dello schermo, per applicare le impostazioni
delle normative nazionali;

@®Imposta la password della tua rete wireless, la password deve contenere almeno otto simboli;

@®Imposta la password del router nel campo in basso a destra e ripeterla, verra utilizzata per accedere la
prossima volta.
Informazioni sulla sicurezza:



@®Prima di lavorare su qualsiasi apparecchiatura MikroTik, prestare attenzione ai pericoli connessi con i
circuiti elettrici e conoscere le pratiche standard per la prevenzione degli incidenti. Il programma di
installazione dovrebbe avere familiarita con le strutture, i termini e i concetti della rete.

@Utilizzare solo I'alimentatore e gli accessori approvati dal produttore e che si trovano nella confezione
originale di questo prodotto.

@®Questa apparecchiatura deve essere installata da personale addestrato e qualificato, secondo queste
istruzioni di installazione. L'installatore e responsabile di assicurarsi che 1'installazione
dell'apparecchiatura sia conforme ai codici elettrici locali e nazionali. Non tentare di smontare, riparare
o modificare il dispositivo.

@®Questo prodotto e destinato all'installazione all'interno. Tenere questo prodotto lontano da acqua,
fuoco, umidita o ambienti caldi.

®Non possiamo garantire che non si verifichino incidenti o danni dovuti all'uso improprio del
dispositivo. Si prega di utilizzare questo prodotto con cura e operare a proprio rischio!

@®In caso di guasto del dispositivo, scollegarlo dall'alimentazione. Il modo piu rapido per farlo &
scollegare I'alimentatore dalla presa di corrente.

Esposizione a radiazioni di radiofrequenza: questa apparecchiatura MikroTik é conforme ai limiti di
esposizione alle radiazioni dell'Unione Europea stabiliti per un ambiente non controllato. Questo
dispositivo MikroTik deve essere installato e utilizzato a non meno di 30 centimetri dal corpo,
dall'utente professionale o dal pubblico in generale.

Produttore: Mikrotikls SIA, Unijas 2, Riga, Lettonia, LV1039.

Nota: Per alcuni modelli, controlla le password utente e wireless sull'adesivo.

IS - Islensku. Fljétur leidarvisir:

bad parf ad uppfera petta teki i RouterOS v7.10 eda nyjustu stddugu ttgdfuna, til ad tryggja ad fario
sé ad reglugerdum sveitarfélaga!

bad er endanleg notandi ad fylgja reglugerdum d hverjum stad, par med talin notkun innan loglegra
tidnisvida, afkost, kadallkréfur og DFS (Dynamic Frequency Selection) kréfur. Oll MikroTik
utvarpsteki verda ad vera sett upp samkvemt leidbeiningum.

Pessi snégga leidbeining ner yfir gerdir: CRS109-8G-1S-2HnD-IN, CRS125-24G-1S-2HnD-IN,
RBmAP2nD (mAP), RBcAPL-2nD (AP lite), RBcAP2nD (cAP), RB951Ui-2nD (hAP), RBI51Ui-
2HnD, RB951G-2HnD, RB2011UiAS-2HnD-IN.

betta er prddlaust net teeki. bu getur fundid heiti vorulikansins d merkimidanum (ID). EFT- 2

Vinsamlegast fardu d notendahandbdkarsiduna d https://mt.lv/um-is fyrir allar uppferdar
notendahandbeekur. Eda skannadu QR kéda med farsimanum pinum.




Teknilysingar, beklingar og frekari upplysingar um vérur d https://mikrotik.com/products
Mikilvegustu tekniforskriftirnar fyrir pessa véru er ad finna d sidustu sidu pessarar hradhandbdkar.

Stillingarhandbok fyrir hugbtinad d pinu tungumdli med vidbétarupplysingum er ad finna
d https://mt.lv/help-is

Ef pti parft hjdlp vid stillingar, vinsamlegast leitadu til rddgjafa https://mikrotik.com/consultants

Fyrstu skrefin:

@Gakktu tr skugga um ad internetpjéonustan pinn leyfi vélbtiinadarbreytingum og gefi ut sjalfvirkt IP-
tolu;

@Tengdu ISP sniruna pina vio fyrstu Ethernet tengid;

@®Tengdu tekid vido medfylgjandi rafmagns millistykki;

@®Tengdu tolvuna pina vid pradlausa netid;

@®Opnadu https://192.168.88.1 i vafranum pinum til ad hefja stillingarnar;
®Notandanafn: admin og sjalfgefio er ekkert lykilord;

@®Degar tekio er tengt er pad stillt pannig ad pbad er med virka
internettengingu https://mt.lv/configuration-is;

@®Uppfaerdu RouterOS hugbuinadinn i nyjustu utgafuna https://mt.lv/upgrade-is;

@Txkid mun endurreaesa;
@Tengdu aftur og veldu land bitt vinstra megin a skjanum til ad beita stillingum landsreglugeroar;
@Settu upp lykilordid fyrir pradlaust net, lykilordid verour ad vera ad minnsta kosti atta takn;

@Settu upp lykilord routerans nedst i reitinn til haegri og endurtaktu pad, pad verdur notad til ad skra
pig inn neest.
Oryggisupplysingar:

®Adur en pu vinnur ad einhverjum MikroTik btinadi, vertu medvitadur um hettuna sem fylgir
rafrasum og kynntu pér hefdbundnar venjur til ad koma i veg fyrir slys. Uppsetningarforritid etti ad
vera kunnugt um netkerfi, hugtok og hugtok.

®Notadu adeins aflgjafa og fylgihluti sem framleidandi hefur sampykkt og er ad finna i upprunalegum
umbuidum pessarar voru.

@®Dessum bunadi skal setja upp af pjalfudu og hefu starfsfélki samkvaemt pessum
uppsetningarleiobeiningum. Uppsetningaradilinn ber abyrgd a pvi ad uppsetning btinadarins sé i
samrami vid stadbundin og innlend rafmagnsnimer. Ekki reyna a0 taka teekid i sundur, gera vid eda
breyta pvi.



@Dessari voru er @tlad ad setja upp innandyra. Geymid pessa voru fra vatni, eldi, raka eda heitu
umbhverfi.

®Vid getum ekki abyrgst ad engin slys eda skemmdir muni verda vegna 6videigandi notkunar tekisins.
Vinsamlegast notadu pessa voru med varuid og starfadu a eigin abyrgd!

OFLf bilun i teeki, vinsamlegast aftengdu pad fra rafmagni. Skjotasta leidin til pess er med pvi ad taka
rafmagnstengid tr sambandi.

Utsetning fyrir utvarpsbylgjugeislun: Pessi MikroTik bunadur er i samremi vid geislunarmork
Evropusambandsins sem sett eru fyrir stjornlaust umhverfi. betta MikroTik teki etti ad vera sett upp
og starfreekt ekki ner 30 sentimetrum fra likama pinum, atvinnu notanda eda almenningi.

Framleidandi: Mikrotikls SIA, Unijas 2, Riga, Lettlandi, LV1039.

Athugid: Athugadu notanda- og pradlausa lykilordin & limmidanum fyrir sumar gerdir.

NO - Norsk. Hurtiginnfgring:

Denne enheten ma oppgraderes til RouterOS v7.10 eller den siste stabile versjonen, for d sikre samsvar
med lokale myndigheters forskrifter!

Det er sluttbrukerens ansvar d folge lokale landsbestemmelser, inkludert drift innen lovlige
frekvenskanaler, utgangseffekt, kablingskrav og DFS-krav (Dynamic Frequency Selection). Alle
MikroTik radioenheter ma installeres i henhold til instruksjonene.

Denne hurtigguiden dekker modeller: CRS109-8G-1S-2HnD-IN, CRS125-24G-1S-2HnD-IN,
RBmAP2nD (mAP), RBcAPL-2nD (cAP lite), RBcAP2nD (cAP), RB951Ui-2nD (hAP), RB951Ui-
2HnD, RB951G-2HnD, RB2011UiAS-2HnD-IN.
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Dette er tradlgs nettverksenhet. Du kan finne produktmodellnavnet pa etiketten (ID). Ehﬁ:

Vennligst bespk bruksanvisningen pd https://mt.lv/um-no for den fulle oppdaterte
bruksanvisningen. Eller skann QR-koden med mobiltelefonen din.

Tekniske spesifikasjoner, brosjyrer og mer info om produkter pd https://mikrotik.com/products

De viktigste tekniske spesifikasjonene for dette produktet finner du pd siste side i denne
hurtigveiledningen.

Konfigurasjonshdandbok for programvare pa ditt sprdk med tilleggsinformasjon finner du
pd https://mt.lv/help-no

Hvis du trenger hjelp med konfigurering, kan du spke en konsulent https://mikrotik.com/consultants

Forste steg:



®Forsikre deg om at internettleverandgren din lar maskinvareendring og utstede en automatisk IP-
adresse;

@®Koble ISP-kabelen til den farste Ethernet-porten;
®Koble enheten til den medfglgende strgmadapteren;
®Koble datamaskinen til det tradlgse nettverket;

®Apne https://192.168.88.1 i nettleseren din for & starte konfigurasjonen;

®Brukernavn: admin og det er ikke noe passord som standard;

®Nar du er tilkoblet, konfigurer enheten, sa den har en aktiv Internett-
tilkobling https://mt.lv/configuration-no;

@®Oppgrader RouterOS-programvaren til den nyeste versjonen https://mt.lv/upgrade-no;

®FEnheten vil starte pa nytt;

®Koble til igjen og velg ditt land pa venstre side av skjermen, for & bruke innstillinger for
landsregulering;

@Sett opp passordet for det tradlgse nettverket. Passordet ma vere minst atte symboler;

@Sett opp rutepassordet ditt i nederste felt til hgyre og gjenta det, det vil bli brukt til a logge inn neste

gang.
Sikkerhetsinformasjon:

®Fgr du jobber med MikroTik-utstyr, ma du veere oppmerksom pa farene som er forbundet med
elektriske kretslgp, og kjenne til standard praksis for a forhindre ulykker. Installasjonsprogrammet skal
veere kjent med nettverksstrukturer, vilkar og konsepter.

@®Bruk bare strgmforsyningen og tilbehgret som er godkjent av produsenten, og som finnes i
originalemballasjen til dette produktet.

@Dette utstyret skal installeres av trent og kvalifisert personell i henhold til denne
installasjonsinstruksen. Installatgren er ansvarlig for at installasjonen av utstyret er i samsvar med
lokale og nasjonale elektriske koder. Tkke prgv a demontere, reparere eller endre enheten.

@®Dette produktet er ment 4 installeres innendgrs. Hold dette produktet borte fra vann, brann, fuktighet
eller varme omgivelser.

®Vi kan ikke garantere at ingen ulykker eller skader vil oppsta pa grunn av feil bruk av enheten. Bruk
dette produktet med forsiktighet og bruk det pa egen risiko!

®Ved feil pa enheten ma du koble den fra strammen. Den raskeste maten a gjere det pa er ved a trekke
ut stremadapteren fra stikkontakten.

Eksponering for radiofrekvensstraling: Dette MikroTik-utstyret er i samsvar med EUs
stralingseksponeringsgrenser som er angitt for et ukontrollert miljg. Denne MikroTik-enheten skal



installeres og betjenes ikke narmere enn 30 centimeter fra kroppen din, yrkesbrukeren eller
allmennheten.

Produsent: Mikrotikls SIA, Unijas 2, Riga, Latvia, LV1039.

Merk: For noen modeller, sjekk bruker- og tradlgse passord pa klistremerket.

LT - Lietuvis. Trumpas vadovas:

Sj jrenginj reikia atnaujinti j ,, RouterOS v7.10“ arba naujausiq stabiliq versijq, kad biity uZtikrinta,
jog laikomasi vietos valdZios institucijy taisykliy!

Galutiniai vartotojai privalo laikytis vietos jstatymy, jskaitant veikimq teisétais daZnio kanalais,
iSéjimo galiq, kabeliy reikalavimus ir dinaminio daZnio pasirinkimo (DFS) reikalavimus. Visi
,» MikroTik“ radijo jrenginiai turi biiti jdiegti pagal instrukcijas.

Sis trumpasis vadovas apima modelius: CRS109-8G-1S-2HnD-IN, CRS125-24G-1S-2HnD-IN,
RBmAP2nD (mAP), RBcAPL-2nD (cAP lite), RBcAP2nD (cAP), RB951Ui-2nD (hAP)., RB951Ui-
2HnD, RB951G-2HnD, RB2011UiAS-2HnD-IN.

Tai yra belaidZio tinklo jrenginys. Produkto modelio pavadinimq galite rasti déklo etiketéje (ID).
ORA0
EISER
Norédami gauti issamesnj vartotojo vadovq, apsilankykite vartotojo vadovo puslapyje https:/mt.lv/um-
It. Arba nuskaitykite QR kodq savo mobiliuoju telefonu.

Techninés specifikacijos, broSiiiros ir daugiau informacijos apie gaminius
rasite https://mikrotik.com/products

Svarbiausias Sio gaminio technines specifikacijas galite rasti paskutiniame Sio greito vadovo
puslapyje.

Programinés jrangos jiisy kalba konfigiiravimo vadovq su papildoma informacija galite rasti
tinklalapyje https://mt.lv/help-It

Jei jums reikia pagalbos dél konfigiiravimo, kreipkités j konsultantq https://mikrotik.com/consultants

Pirmieji Zingsniai:

@®]sitikinkite, kad jiisy interneto paslaugy teikéjas leidZia pakeisti aparatine jranga, ir pateiks automatinj
IP adresa;

@Prijunkite savo IPT laidq prie pirmojo Ethernet prievado;

@Prijunkite jrenginj prie pridedamo maitinimo adapterio;

@Prijunkite savo kompiuterj prie belaidZio tinklo;

®Norédami pradéti konfigiiracija, savo interneto narSykléje atidarykite https://192.168.88.1;




@Vartotojo vardas: admin ir pagal nutyléjimgq slaptazodZio néra;

®Prijunge sukonfigtruokite jrenginj, taigi jis turi aktyvy interneto rysj https://mt.lv/configuration-It;

@ Atnaujinkite ,,RouterOS“ programine jranga j naujausia versija https://mt.lv/upgrade-It;
@®[renginys bus paleistas i$ naujo;

®Prijunkite dar kartg ir pasirinkite savo Salj kairéje ekrano puséje, kad pritaikytuméte Salies
reguliavimo parametrus;

®Nustatykite belaidzio tinklo slaptazodj, slaptazodj turi sudaryti ne maziau kaip astuoni simboliai;

@ Apatiniame lauke deSinéje nustatykite savo marSrutizatoriaus slaptazodj ir pakartokite jj, jis bus
naudojamas prisijungiant kitg karta.
Saugumo informacija:

@Pries pradédami dirbti su bet kuria ,,MikroTik* jranga, Zinokite apie pavojus, susijusius su elektros
grandinémis, ir susipaZinkite su standartine avarijuy prevencijos praktika. Montuotojas turéty biiti
susipaZines su tinklo struktiiromis, terminais ir sgvokomis.

®Naudokite tik gamintojo patvirtintus maitinimo Saltinius ir priedus, kuriuos galite rasti originalioje
Sio gaminio pakuotéje.

®Si3 jranga turi montuoti apmokyti ir kvalifikuoti darbuotojai, kaip numatyta Siose montavimo
instrukcijose. Montuotojas yra atsakingas uzZ tai, kad jranga biity montuojama laikantis vietiniy ir
nacionaliniy elektros taisykliy. Neméginkite iSardyti, taisyti ar modifikuoti jrenginio.

®Sis produktas yra skirtas montuoti patalpose. Laikykite §j gaminj atokiau nuo vandens, ugnies,
drégmeés ir karStos aplinkos.

@®Mes negalime garantuoti, kad dél netinkamo prietaiso naudojimo nebus jokiy avarijy ar Zalos.
Naudokite Sj gaminj atsargiai ir dirbkite savo rizika!

®Sugedus jrenginiui, atjunkite jj nuo maitinimo. Grei€iausias biidas tai padaryti yra atjungus maitinimo

adapterj nuo maitinimo lizdo.

Radijo daznio spinduliuotés poveikis: Si ,MikroTik“ jranga atitinka Europos Sajungos radiacijos
poveikio ribas, nustatytas nekontroliuojamai aplinkai. Sis ,,MikroTik“ prietaisas turéty biiti jmontuotas
ir valdomas ne arciau kaip 30 centimetry atstumu nuo jiisy kiino, profesinio vartotojo ar placiosios

visuomenes.
Gamintojas: Mikrotikls STA, Unijas 2, Ryga, Latvija, LV1039.

Pastaba: Kai kuriuose modeliuose patikrinkite vartotojo ir belaidZio rySio slaptaZzodZius ant lipduko.

LV - LatvieSu. Isa rokasgramata:

Sis ierices programmatiira ir jaatjaunina uz RouterOS v7.10 stabilo vai jaunaku versiju, lai
nodrosinatu atbilstibu vietéjas varas noteikumiem.



Gala lietotaju pienakums ir ieverot vietéjos valsts normativus, ieskaitot darbibu likumigos frekvences
kanalos, jaudas izvadi, kabelu prasibas un dinamiskas frekvences izvéles (DFS) prasibas. Visam
MikroTik radio iericem jabiit uzstaditam atbilstosi instrukcijai.

Si isa rokasgramata paredzéta modeliem: CRS109-8G-1S-2HnD-IN, CRS125-24G-1S-2HnD-IN,
RBmAP2nD (mAP), RBcAPL-2nD (cAP Lite), RBcAP2nD (cAP), RB951Ui-2nD (hAP), RB951Ui-
2HnD, RB951G-2HnD, RB2011UiAS-2HnD-IN.

Stir bezvadu tikla ierice. Produkta modela nosaukumu varat atrast uz produkta iepakojuma (ID).
AR
mﬁﬁ%
Lidzu, apmeklejiet lietotdja rokasgramatas lapu https:/mt.lv/um-lv, lai iegiitu pilnigu un atjauninatu
lietotdja rokasgramatu. Vai art skenejiet QR kodu ar savu mobilo talruni.

Tehniskas specifikacijas, brosiiras un vairak informdcijas par produktiem
vietné https://mikrotik.com/products

Vissvarigakas St produkta tehniskas specifikacijas ir atrodamas Sis rokasgramatas pedeja lappuse.

Konfiguracijas rokasgramata programmatiirai jiisu valoda ar papildu informaciju atrodama
vietné https://mt.lv/help-lv

Ja jums nepiecieSama palidziba ar konfigurésanu, liidzu,
konsultejieties vietne https://mikrotik.com/consultants

Pirmie soli:

@Parliecinieties, vai jisu interneta pakalpojumu sniedzéjs lauj mainit tikla aparatiiru un izdos
automatisku IP adresi;

@Pievienojiet interneta pakalpojumu sniedzéja kabeli pirmajam Ethernet portam;
®Pievienojiet ierici pievienotajam stravas adapterim;

@Pievienojieties ar datoru bezvadu tiklam;

@®Lai saktu konfigurésanu, sava timekla parlikprogramma atveriet vietni https://192.168.88.1;

@®Lietotajvards: admin un péc nokluséjuma parole nav uzstadita;

@P&c savienojuma konfigurgjiet ierici, lai tai batu aktivs Interneta
savienojums https://mt.lv/configuration-lv;

@ Atjauniniet programmatiiru RouterOS uz jaunako versiju https://mt.lv/upgrade-lv;

@Jerice tiks restartéta;

®Pievienojieties vélreiz un ekrana kreisaja pusé izvélieties savu valsti, lai lietotu likuma noteiktos
valsts iestatljumus;



@Ilestatiet bezvadu tikla paroli, tai jabiit vismaz astoniem simboliem;

@Ilestatiet marsrutétaja paroli apakséja lauka pa labi un atkartojiet to, ta tiks izmantota, lai pieteiktos
nakamreiz.
Drosibas informacija:

@®Pirms sakat stradat ar jebkuru MikroTik aprikojumu, iepazistieties ar briesmam, kas saistitas ar
elektriskajam shémam, un iepazistieties ar nelaimes gadijumu noveérsanas standarta praksi. Instalétajam
jazina tikla struktiras, termini un koncepcijas.

®Izmantojiet tikai raZotaja apstiprinatu baroSanas avotu un piederumus, kas atrodami ST produkta
originalaja iepakojuma.

@Saskana ar STm uzstadiSanas instrukcijam So aprikojumu jauzstada apmacitam un kvalificétam
personalam. Uzstaditaja pienakums ir parliecinaties, ka aprikojuma uzstadiSana atbilst vietéjiem un
nacionalajiem elektribas noteikumiem. Neméginiet ierici izjaukt, labot vai parveidot.

®Sis produkts ir paredzéts uzstadisanai telpas. Sargajiet $o izstradajumu no fidens, uguns, mitruma un
karstas vides.

®Meés nevaram garantét, ka ierices nepareizas lietoSanas dél negadijumi vai bojajumi nenotiks. Lidzu,
izmantojiet So produktu uzmanigi un rikojieties uz savu risku!

®lerices klimes gadijuma, lidzu, atvienojiet to no stravas. Atrakais veids, ka to izdarft, ir, atvienojot
stravas adapteri no kontaktligzdas.

Radiofrekvences starojuma iedarbiba: ST MikroTik iekarta atbilst Eiropas Savienibas radiacijas
iedarbibas ierobeZojumiem, kas noteikti nekontrolétai videi. ST MikroTik ierice jauzstada un jadarbina
ne tuvak par 30 centimetriem no kermena, profesionala lietotaja vai plaSas sabiedribas.

Razotajs: Mikrotikls SIA, Unijas 2, Riga, Latvija, LV1039.

Piezime: Attiecigiem modeliem, uz korpusa uzlimes parbaudiet lietotaja un bezvadu tikla paroles.

MT - Malti. Gwida Quick:

Dan Il-apparat jehtieg li jigi aggornat ghal RouterOS v7.10 jew I-ahhar verzjoni stabbli, sabiex tkun
zgurata konformita mar-regolamenti tal-awtorita lokali!

Hija r-responsabbilta tal-utenti finali li jsegwu r-regolamenti lokali tal-pajjiz, inkluz operazzjoni fi
hdan kanali tal-frekwenza legali, gawwa tal-hrug, rekwiziti tal-kejbils u rekwiziti tal-Ghazla tal-
Frekwenza Dinamika (DFS). L-apparati kollha tar-radju MikroTik ghandhom jigu installati skond I-
istruzzjonijiet.

Din il-Gwida Quick tkopri mudelli: CRS109-8G-1S-2HnD-IN, CRS125-24G-1S-2HnD-IN,
RBmAP2nD (mAP), RBcAPL-2nD (cAP lite), RBcAP2nD (cAP), RB951Ui-2nD (hAP), RB951Ui-
2HnD, RB951G-2HnD, RB2011UiAS-2HnD-IN.



Dan huwa Apparat tan-Netwerk Wireless. Tista 'ssib I-isem tal-mudell tal-prodott fuq it-tikketta tal-
[m] .5 [=]
LA

kaz (ID). OfL2E

Jekk joghgbok zur il-pagna manwal tal-utent fuq https://mt.lv/um-mt ghall-manwal aggornat tal-
utent. Jew skennja I-kodici QR bit-telefon cellulari tieghek.

Specifikazzjonijiet teknici, fuljetti u aktar taghrif dwar il-prodotti fuq https://mikrotik.com/products

L-iktar specifikazzjonijiet teknici importanti ghal dan il-prodott jistghu jinstabu fl-ahhar pagna ta 'din
il-Gwida ta' Heffa.

Manwal ta 'konfigurazzjoni ghas-softwer fil-lingwa tieghek b'informazzjoni addizzjonali jista' jinstab
fug https://mt.lv/help-mt

Jekk ghandek bzonn ghajnuna fil-konfigurazzjoni, jekk joghgbok tfittex
konsulent https://mikrotik.com/consultants

L-ewwel passi:

®Kun zgur li I-fornitur tas-servizz tal-Internet tieghek jippermetti tibdil fil-hardwer u se johrog indirizz
IP awtomatiku;

@®Qabbad il-kejbil ISP tieghek mal-ewwel port Ethernet;

@®Qabbad it-taghmir mal-adapter tal-energija inkluz;

@®Qabbad il-kompjuter tieghek man-netwerk bla fili;

@I ftah https://192.168.88.1 fil-web browser tieghek biex tibda I-konfigurazzjoni;

@®Isem tal-utent: admin u m'hemm I-ebda password b'default;

@®Ladarba jkun ikkonfigurat it-taghmir, huwa ghandu konnessjoni tal-internet
attiva https://mt.lv/configuration-mt;

@®Aggorna s-softwer RouterOS ghall-ahhar verzjoni https://mt.lv/upgrade-mt;

@1 -apparat se jerga 'jibda;

@®Qabbad mill-gdid u aghzel pajjizek fuq in-naha tax-xellug tal-iskrin, biex tapplika l-issettjar tar-
regolamentazzjoni tal-pajjiz;

@®Twaqqaf il-password tan-netwerk bla fili tieghek, il-password ghandu jkun mill-ingas tmien simboli;
@Twaqqaf il-password tar-router tieghek fil-qasam tal-giegh fuq il-lemin u rrepetiha, se tintuza biex
tidhol il-hin 1i jmiss.

Informazzjoni dwar is-Sikurezza:



@®Qabel ma tahdem fuq kwalunkwe taghmir MikroTik, kun konxju tal-perikli involuti fi¢-¢irkwiti
elettrici, u kun familjari mal-prattiki standard ghall-prevenzjoni ta 'in¢identi. L-installatur ghandu jkun
familjari mal-istrutturi, termini u kuncetti tan-netwerk.

@Uza biss il-provvista tal-energija u I-accessorji approvati mill-manifattur, u li tista 'tinstab fl-
imballagg originali ta' dan il-prodott.

®Dan it-taghmir ghandu jkun installat minn persunal imharreg u kwalifikat, skont dawn 1-
istruzzjonijiet ta 'installazzjoni L- installatur huwa responsabbli li jiZgura li I- Installazzjoni tat-taghmir

timmodifika l-apparat.

®Dan il-prodott huwa mahsub biex jigi installat fug gewwa. Zomm dan il-prodott 'il boghod mill-ilma,
nar, umdita, jew ambjenti shan.

®Ma nistghux niggarantixxu li ma jsehh l-ebda in¢ident jew hsara minhabba 1-uzu mhux xieraq tal-
apparat. Jekk joghgbok uza dan il-prodott b'attenzjoni u thaddem ghar-riskju tieghek!

O®Fil-kaz ta 'hsara fl-apparat, jekk joghgbok agla' mill-energija. L-iktar mod mghaggel biex taghmel
dan huwa billi tiftah I-adapter tal-energija mill-izbokk tad-dawl.

Espozizzjoni ghal Radjazzjoni ta' Frekwenza tar-Radju: Dan it-taghmir MikroTik jikkonforma
mal-limiti ta" espozizzjoni ghar-radjazzjoni tal-Unjoni Ewropea stabbiliti ghal ambjent mhux
ikkontrollat. Dan l-apparat MikroTik ghandu jigi installat u mhaddem mhux eqreb minn 30 ¢entimetru
minn gismek, mill-utent okkupazzjonali, jew mill-pubbliku generali.

Manifattur: Mikrotikls SIA, Unijas 2, Riga, il-Latvja, LV1039.

Nota: Ghal xi mudelli, ic¢ekkja 1-utent u 1-passwords minghajr fili fuq l-istiker.

NL - Nederlands. Snelgids:

Dit apparaat moet worden gelipgraded naar RouterOS v7.10 of de nieuwste stabiele versie, om te
voldoen aan de lokale regelgeving!

Het is de verantwoordelijkheid van de eindgebruiker om de lokale landelijke voorschriften te volgen,
waaronder de werking binnen de wettelijke frequentiekanalen, uitgangsvermogen, bekabelingsvereisten
en vereisten voor dynamische frequentiekeuze (DFS). Alle MikroTik-radioapparaten moeten volgens de
instructies worden geinstalleerd.

Deze Quick Guide behandelt modellen: CRS109-8G-1S-2HnD-IN, CRS125-24G-1S-2HnD-IN,
RBmAP2nD (mAP), RBcAPL-2nD (cAP lite), RBcAP2nD (cAP), RB951Ui-2nD (hAP), RB951Ui-
2HnD, RB951G-2HnD, RB2011UiAS-2HnD-IN.

Dit is een draadloos netwerkapparaat. U kunt de naam van het productmodel vinden op het etiket van

IEIFEI

de behuizing (ID). Eﬂ.ﬂ



Ga naar de gebruikerspagina op https://mt.lv/um-nl voor de volledige bijgewerkte
gebruikershandleiding. Of scan de QR-code met uw mobiele telefoon.

Technische specificaties, brochures en meer informatie over producten
op https://mikrotik.com/products

De belangrijkste technische specificaties voor dit product vindt u op de laatste pagina van deze Quick
Guide.

Configuratiehandleiding voor software in uw taal met aanvullende informatie is te vinden
op https://mt.lv/help-nl

Als je hulp nodig hebt bij het configureren, zoek dan een consultant https://mikrotik.com/consultants

Eerste stappen:

@Zorg ervoor dat uw internetprovider hardwarewijziging toestaat en een automatisch IP-adres afgeeft;
@Sluit uw ISP-kabel aan op de eerste Ethernet-poort;

@Sluit het apparaat aan op de meegeleverde voedingsadapter;

@®Verbind uw computer met het draadloze netwerk;

@Open https://192.168.88.1 in uw webbrowser om de configuratie te starten;

@Gebruikersnaam: admin en er is standaard geen wachtwoord;

®FEenmaal verbonden, configureert u het apparaat, zodat het een actieve internetverbinding
heeft https://mt.lv/configuration-nl;

@®Upgrade de RouterOS-software naar de nieuwste versie https://mt.lv/upgrade-nl;

@®Het apparaat start opnieuw op;

®Maak opnieuw verbinding en kies uw land aan de linkerkant van het scherm om de landregelgeving
toe te passen;

®Stel uw wachtwoord voor het draadloze netwerk in, het wachtwoord moet uit minimaal acht
symbolen bestaan;

®Stel uw routerwachtwoord in het onderste veld aan de rechterkant in en herhaal het, het zal worden
gebruikt om de volgende keer in te loggen.
Veiligheidsinformatie:

@®Voordat u aan een MikroTik-apparaat gaat werken, moet u zich bewust zijn van de gevaren van
elektrische circuits en bekend zijn met de standaardpraktijken om ongevallen te voorkomen. Het
installatieprogramma moet bekend zijn met netwerkstructuren, termen en concepten.

@Gebruik alleen de voeding en accessoires die zijn goedgekeurd door de fabrikant en die u kunt vinden
in de originele verpakking van dit product.



@®Deze apparatuur moet worden geinstalleerd door opgeleid en gekwalificeerd personeel, volgens deze
installatie-instructies. De installateur is ervoor verantwoordelijk dat de installatie van de apparatuur
voldoet aan de lokale en nationale elektrische voorschriften. Probeer het apparaat niet uit elkaar te
halen, te repareren of aan te passen.

@®Dit product is bedoeld om binnenshuis te worden geinstalleerd. Houd dit product uit de buurt van
water, vuur, vochtigheid of hete omgevingen.

@®We kunnen niet garanderen dat er geen ongelukken of schade zullen optreden als gevolg van
oneigenlijk gebruik van het apparaat. Gebruik dit product met zorg en werk op eigen risico!

@®Koppel het apparaat los van de stroom als het defect is. De snelste manier om dit te doen is door de
stroomadapter uit het stopcontact te halen.

Blootstelling aan radiofrequente straling: deze MikroTik-apparatuur voldoet aan de EU-limieten
voor blootstelling aan straling die zijn vastgelegd voor een ongecontroleerde omgeving. Dit MikroTik-
apparaat moet worden geinstalleerd en bediend op niet meer dan 30 centimeter van uw lichaam,
beroepsgebruiker of het grote publiek.

Fabrikant: Mikrotikls SIA, Unijas 2, Riga, Letland, LV1039.

Opmerking: Controleer bij sommige modellen de gebruikers- en draadloze wachtwoorden op de
sticker.

PL - Polskie. Szybka porada:

To urzqdzenie musi zostac zaktualizowane do wersji RouterOS v7.10 lub najnowszej stabilnej wersji,
aby zapewni¢ zgodnosc z lokalnymi przepisami!

Uzytkownicy koricowi sq zobowiqzani do przestrzegania lokalnych przepisow krajowych, w tym
dziatania w ramach legalnych kanatéw czestotliwosci, mocy wyjsciowej, wymagan dotyczqcych
okablowania i wymagan dynamicznego wyboru czestotliwosci (DFS). Wszystkie urzqdzenia radiowe
MikroTik nalezy zainstalowac zgodnie z instrukcjami.

Niniejszy Krotki przewodnik obejmuje modele: CRS109-8G-1S-2HnD-IN, CRS125-24G-1S-2HnD-IN,
RBmAP2nD (mAP), RBcAPL-2nD (cAP lite), RBcAP2nD (cAP), RB951Ui-2nD (hAP), RB951Ui-
2HnD, RB951G-2HnD, RB2011UiAS-2HnD-IN.

To jest urzqdzenie sieci bezprzewodowej. Nazwe modelu produktu mozna znaleZ¢ na etykiecie
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Odwied? strone instrukcji uzytkownika na https://mt.lv/um-pl, aby uzyskac peinq aktualnq instrukcje
obstugi. Lub zeskanuj kod QR za pomocq telefonu komérkowego.

Dane techniczne, broszury i wiecej informacji o produktach na stronie https://mikrotik.com/products




Najwazniejsze dane techniczne tego produktu mozna znalez¢ na ostatniej stronie tego skroconego
przewodnika.

Podrecznik konfiguracji oprogramowania w Twoim jezyku z dodatkowymi informacjami mozna znalez¢
na stronie https://mt.lv/help-pl

Jesli potrzebujesz pomocy w konfiguracji, poszukaj konsultanta https://mikrotik.com/consultants

Pierwsze kroki:

@®Upewnij sie, ze twj dostawca ustug internetowych zezwala na zmiane sprzetu i wyda automatyczny
adres IP;

®Podlacz kabel ISP do pierwszego portu Ethernet;
@®Podlacz urzadzenie do dotaczonego zasilacza;

®Podlacz komputer do sieci bezprzewodowej;

@Otworz https://192.168.88.1 w przegladarce internetowej, aby rozpocza¢ konfiguracje;
®Nazwa uzytkownika: admin i domys$lnie nie ma hasta;

@®Po podiaczeniu skonfiguruj urzadzenie, aby miato aktywne potaczenie z
Internetem https://mt.lv/configuration-pl;

@Zaktualizuj oprogramowanie RouterOS do najnowszej wersji https://mt.lv/upgrade-pl;

@®Urzadzenie uruchomi sie ponownie;

@®Polacz sie ponownie i wybierz kraj po lewej stronie ekranu, aby zastosowac ustawienia przepisow
krajowych;

@Ustaw hasto do sieci bezprzewodowej, hasto musi sktada¢ sie z co najmniej o$miu symboli;

@®Ustaw hasto routera w dolnym polu po prawej stronie i powto6rz je, bedzie uzyte do nastepnego
logowania.
Informacje dotyczace bezpieczenstwa:

®Przed rozpoczeciem pracy z jakimkolwiek sprzetem MikroTik nalezy pamieta¢ o zagrozeniach
zwiazanych z obwodami elektrycznymi i zapoznac sie ze standardowymi praktykami zapobiegania
wypadkom. Instalator powinien zapoznac sie ze strukturami sieci, terminami i koncepcjami.

@®Uzywaj wylacznie zasilacza i akcesoriow zatwierdzonych przez producenta, ktére znajdujq sie w
oryginalnym opakowaniu tego produktu.

@To urzadzenie powinno by¢ zainstalowane przez przeszkolony i wykwalifikowany personel zgodnie z
niniejszg instrukcjq instalacji. Instalator jest odpowiedzialny za upewnienie sie, ze instalacja urzadzenia
jest zgodna z lokalnymi i krajowymi przepisami elektrycznymi. Nie nalezy podejmowac prob
demontazu, naprawy ani modyfikacji urzadzenia.



@Ten produkt jest przeznaczony do instalacji w pomieszczeniach. Trzymaj ten produkt z dala od wody,
ognia, wilgoci lub goracych srodowisk.

®Nie mozemy zagwarantowac, ze nie dojdzie do wypadkow ani szkéd spowodowanych niewtasciwym
uzytkowaniem urzadzenia. Prosze uzywac tego produktu ostroznie i dziala¢ na wiasne ryzyko!

@®W przypadku awarii urzadzenia odtacz je od zasilania. Najszybszym sposobem jest odtaczenie
zasilacza od gniazdka elektrycznego.

Ekspozycja na promieniowanie o czestotliwosci radiowej: To urzadzenie MikroTik jest zgodne z
limitami ekspozycji na promieniowanie Unii Europejskiej okreslonymi dla niekontrolowanego
srodowiska. To urzadzenie MikroTik powinno by¢ instalowane i obslugiwane nie blizej
niz 30 centymetrow od ciala, uzytkownika zawodowego lub ogotu spoteczenstwa.

Producent: Mikrotikls STA, Unijas 2, Riga, L.otwa, LV1039.

Opmerking: W przypadku niektérych modeli sprawdZ hasto uzytkownika i hasto do sieci
bezprzewodowej na naklejce.

PT - Portugues. Guia rapido:
Este dispositivo precisa ser atualizado para o RouterOS v7.10 ou a versdo mais recente para garantir

a conformidade com os regulamentos das autoridades locais.

E responsabilidade do usudrio final sequir as requlamentagées locais do pais, incluindo a operacédo
dentro dos canais de frequéncia legal, saida requisitos de alimentagdo, cabeamento e Sele¢cdo
Dindmica de Frequéncia (DFS). Todos os dispositivos de radio MikroTik devem ser instalado
profissionalmente.

Este Guia Rapido abrange modelos: CRS109-8G-1S-2HnD-IN, CRS125-24G-1S-2HnD-IN,
RBmAP2nD (mAP), RBcAPL-2nD (cAP lite), RBcAP2nD (cAP), RB951Ui-2nD (hAP), RB951Ui-
2HnD, RB951G-2HnD, RB2011UiAS-2HnD-IN.

Este é o dispositivo de rede sem fio. Vocé pode encontrar o nome do modelo do produto no rétulo da
b
caixa (ID). thﬁ:

Visite a pdgina do manual do usudrio em https://mt.lv/um-pt para obter o manual do usudrio completo
e atualizado. Ou digitalize o cdigo QR com seu telefone celular.

Especificagbes técnicas, brochuras e mais informagdes sobre produtos
em https://mikrotik.com/products

As especificagdes técnicas mais importantes para este produto podem ser encontradas na ultima
pdgina deste Guia Rdpido.

O manual de configuragdo do software em seu idioma com informagdes adicionais pode ser
encontrado em https://mt.lv/help-pt




Se precisar de ajuda com a configuragdo, procure um consultor https://mikrotik.com/consultants

Primeiros passos:

@ Verifique se o seu provedor de servicos da Internet estad permitindo alteragcdes de hardware e emite
um endereco IP automatico;

@®Conecte seu cabo ISP a primeira porta Ethernet;

@®Conecte o dispositivo ao adaptador de energia incluido;

@Conecte seu computador a rede sem fio;

@®Abra https://192.168.88.1 no seu navegador da web para iniciar a configuracao;

®Nome de usuério: admin e nao ha senha por padrao;

@®Uma vez conectado, configure o dispositivo, para que ele tenha uma conexao ativa com a
Internet https://mt.lv/configuration-pt;

@ Atualize o software RouterOS para a versao mais recente https://mt.lv/upgrade-pt;

@0 dispositivo ira reiniciar;

@Conecte-se novamente e escolha seu pais no lado esquerdo da tela, para aplicar as configuracdes de
regulamentacdo do pafs;

@Configure sua senha de rede sem fio, a senha deve ter pelo menos oito simbolos;

@Configure a senha do seu roteador no campo inferior a direita e repita-a; ela serd usada para fazer
login na proxima vez.
Informacao de Seguranca:

@®Antes de trabalhar em qualquer equipamento MikroTik, esteja ciente dos riscos envolvidos nos
circuitos elétricos e familiarize-se com as praticas padrao para prevencao de acidentes. O instalador
deve estar familiarizado com estruturas, termos e conceitos de rede.

@®Use apenas a fonte de alimentacdo e os acessérios aprovados pelo fabricante e que podem ser
encontrados na embalagem original deste produto.

®Lste equipamento deve ser instalado por pessoal treinado e qualificado, de acordo com estas
instrucoes de instalacdo. O instalador é responsavel por garantir que a instalacao do equipamento esteja
em conformidade com os c6digos elétricos locais e nacionais. Ndo tente desmontar, reparar ou
modificar o dispositivo.

@®FEste produto deve ser instalado em ambiente interno. Mantenha este produto longe de 4gua, fogo,
umidade ou ambientes quentes.

®N3io podemos garantir que nenhum acidente ou dano ocorra devido ao uso inadequado do dispositivo.
Por favor, use este produto com cuidado e opere por sua conta e risco!



®No caso de falha do dispositivo, desconecte-o da energia. A maneira mais rapida de fazer isso é
desconectando o adaptador de energia da tomada.

Exposicao a radiacao de radiofrequéncia: Este equipamento MikroTik estda em conformidade com os
limites de exposicdio a radiagdo da Unido Europeia estabelecidos para um ambiente ndo
controlado. Este dispositivo MikroTik deve ser instalado e operado a menos de 30 centimetros de seu
corpo, usuario ocupacional ou publico em geral.

Fabricante: Mikrotikls SIA, Unijas 2, Riga, Letonia, LV1039.

Nota: Para alguns modelos, verifique as senhas de usuério e sem fio no adesivo.

RO - Romana. Ghid rapid:
Acest dispozitiv trebuie actualizat la RouterOS v7.10 sau la cea mai recentd versiune stabild, pentru a

asigura respectarea reglementdrilor autoritdtii locale!

Este responsabilitatea utilizatorilor finali sG urmeze reglementdrile locale ale tdrii, inclusiv operarea
in cadrul canalelor de frecventd legale, puterea de iesire, cerintele de cablare si cerintele de selectie a
frecventei dinamice (DFS). Toate dispozitivele radio MikroTik trebuie instalate conform instructiunilor.

Acest Ghid rapid acoperd modele: CRS109-8G-1S-2HnD-IN, CRS125-24G-1S-2HnD-IN,
RBmAP2nD (mAP), RBcAPL-2nD (cAP lite), RBcAP2nD (cAP), RB951Ui-2nD (hAP), RB951Ui-
2HnD, RB951G-2HnD, RB2011UiAS-2HnD-IN.

Acesta este dispozitivul de retea wireless. Puteti gdsi numele modelului produsului pe eticheta

qﬁ

carcasei (ID). E

Vd rugdm sa vizitati pagina manualului utilizatorului de pe https:/mt.lv/um-ro pentru manualul
complet actualizat. Sau scaneazd codul QR cu telefonul tdu mobil.

Specificatii tehnice, brosuri si mai multe informatii despre produse la https://mikrotik.com/products

Cele mai importante specificatii tehnice pentru acest produs pot fi gdsite pe ultima pagind a acestui
Ghid rapid.

Manualul de configurare pentru software-ul in limba dvs. cu informatii suplimentare poate fi gdsit
la https://mt.lv/help-ro

Daca aveti nevoie de ajutor pentru configurare, va rugdm sd cdutati un
consultant https://mikrotik.com/consultants

Primii pasi:

@ Asigurati-va ca furnizorul dvs. de servicii Internet permite schimbarea hardware-ului si va emite o
adresa IP automata;

@Conectati cablul ISP la primul port Ethernet;



@Conectati dispozitivul la adaptorul de alimentare inclus;
@Conectati computerul la reteaua wireless;

@®Deschideti https://192.168.88.1 in browserul dvs. web pentru a incepe configuratia;

@®Nume utilizator: admin si nu exista nicio parola Tn mod implicit;

@®(0data conectat configurati dispozitivul, deci are o conexiune la Internet
activa https://mt.lv/configuration-ro;

@ Actualizati software-ul RouterOS la cea mai recenta versiune https://mt.lv/upgrade-ro;

@®Dispozitivul se va reporni;

@Conectati-va din nou si alegeti tara dvs. in partea stanga a ecranului, pentru a aplica setarile de
reglementare a tdrii;

@Configurati parola pentru reteaua wireless, parola trebuie sa fie cel putin opt simboluri;

@Setati parola routerului in campul de jos la dreapta si repetati-o, va fi folosita pentru a va autentifica
data viitoare.
Informatii de siguranta:

®inainte de a lucra la orice echipament MikroTik, fiti constienti de pericolele implicate de circuitele
electrice si cunoasteti practicile standard pentru prevenirea accidentelor. Programul de instalare ar
trebui sa fie familiarizat cu structurile, termenii si conceptele retelei.

@®Folositi numai sursa de alimentare si accesoriile aprobate de producator si care pot fi gasite Tn
ambalajul original al acestui produs.

@ Acest echipament va fi instalat de personal instruit si calificat, conform acestor instructiuni de
instalare. Instalatorul este responsabil sa se asigure ca Instalarea echipamentului respecta codurile
electrice locale si nationale. Nu incercati sa dezasamblati, reparati sau modificati dispozitivul.

@ Acest produs este destinat sa fie instalat In interior. Pastrati acest produs departe de apa, foc,
umiditate sau medii calde.

@®Nu putem garanta ca nu se vor produce accidente sau daune din cauza utilizarii necorespunzatoare a
dispozitivului. Va rugam sa utilizati acest produs cu grija si sa operati pe riscul dvs.!

®in cazul unei defectiuni a dispozitivului, vd rugidm si 1l deconectati de la alimentare. Cel mai rapid
mod de a face acest lucru este prin a deconecta adaptorul de alimentare de la priza electrica.
Expunerea la radiatii de frecventa radio: Acest echipament MikroTik respecta limitele de expunere
la radiatii Uniunea Europeana stabilite pentru un mediu necontrolat. Acest dispozitiv MikroTik ar
trebui instalat si functionat la cel mult 30 centimetri de corpul dvs., de utilizatorul ocupational sau de
publicul larg.

Producator: Mikrotikls SIA, Unijas 2, Riga, Letonia, LV1039.

Nota: Pentru unele modele, verificati parolele de utilizator si wireless pe autocolant.



SK - Slovensky. Stru¢ny navod:

Toto zariadenie musi byt aktualizované na RouterOS v7.10 alebo na najnovsiu stabilnti verziu, aby sa
zabezpecilo dodrZiavanie predpisov miestnych tradov!

Je na konecnych pouZivateloch, aby dodrZiavali miestne predpisy, vrdtane prevddzky v rdmci legdlnych
frekvencnych kandlov, vystupného vykonu, poZiadaviek na kabeldZ a poZiadaviek na dynamicky vyber
frekvencie (DFS). Vsetky rddiové zariadenia MikroTik musia byt nainstalované podla pokynov.

Tato Strucna prirucka sa tyka modelov: CRS109-8G-1S-2HnD-IN, CRS125-24G-1S-2HnD-IN,
RBmAP2nD (mAP), RBcAPL-2nD (cAP lite), RBcAP2nD (cAP), RB951Ui-2nD (hAP), RB951Ui-
2HnD, RB951G-2HnD, RB2011UiAS-2HnD-IN.

Toto je bezdrotové sietové zariadenie. Nazov modelu produktu ndjdete na Stitku pripadu (ID).
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Uplnti aktualizovanii pouZivatel'sku prirucku ndjdete na strdnke pouzivatel'skej prirucky
na adrese https://mt.lv/um-sk. Alebo naskenujte QR kéd pomocou mobilného telefénu.

Technické Specifikdcie, broziry a dalsSie informdcie o produktoch ndjdete na adrese
https://mikrotik.com/products

NajdéleZitejSie technické Specifikdcie tohto produktu ndjdete na poslednej strane tohto strucného
sprievodcu.

Konfiguracnti prirucku pre softvér vo vasom jazyku s dalSimi informdciami ndjdete

na https://mt.lv/help-sk

Ak potrebujete pomoc s konfigurdciou, vyhladajte konzultanta https://mikrotik.com/consultants

Prvé kroky:

@Uistite sa, Ze vas poskytovatel internetovych sluZieb umoziuje zmenu hardvéru a vyda automaticka
IP adresu;

@®Pripojte kabel ISP k prvému portu Ethernet;

@®Pripojte zariadenie k dodavanému sietovému adaptéru;

®Pripojte pocitac k bezdr6tovej sieti;

@Otvorte stranku https://192.168.88.1 vo webovom prehliadaci a spustite konfiguraciu;

@®Pouzivatel'ské meno: admin a v predvolenom nastaveni nie je Ziadne heslo;

®Po pripojeni nakonfigurujte zariadenie tak, aby malo aktivne internetové
pripojenie https://mt.lv/configuration-sk;

®Inovujte softvér RouterOS na najnovsiu verziu https://mt.lv/upgrade-sk;




@Zariadenie sa restartuje;

@®Znova sa pripojte a na l'avej strane obrazovky vyberte svoju krajinu, aby ste uplatnili nastavenia
reguldcie krajiny;

®Nastavte heslo bezdrétovej siete, heslo musi mat’ najmenej osem symbolov;

®Nastavte heslo routeru v dolnom poli vpravo a opakujte ho, pri dalSom prihlaseni sa pouZzije.
Bezpecnostné informacie:

®Predtym, ako zacnete pracovat na akomkol'vek zariadeni MikroTik, uvedomte si rizika spojené s
elektrickymi obvodmi a zoznamte sa so Standardnymi postupmi prevencie nehdd. InStalator by mal byt
oboznameny so sietovymi Struktirami, pojmami a konceptmi.

@®Pouzivajte iba napajaci zdroj a prisluSenstvo schvalené vyrobcom, ktoré najdete v poévodnom obale
tohto produktu.

@Toto zariadenie musi inStalovat’ Skoleny a kvalifikovany personal podl'a tychto pokynov na instalaciu.
InStalatér je zodpovedny za zabezpecCenie toho, aby inStalacia zariadenia bola v stilade s miestnymi a
narodnymi elektrickymi predpismi. NepokusSajte sa zariadenie rozoberat, opravovat’ alebo upravovat.

@Tento produkt je urceny na inStalaciu vo vnutri. Chraiite tento vyrobok pred vodou, ohfiom,
vlhkost'ou alebo hortcim prostredim.

@®Nemdbzeme zarucit', Ze v dosledku nespravneho pouZzitia zariadenia ned6jde k Ziadnym nehodam
alebo Skodam. Tento vyrobok pouZivajte opatrne a pracujte na svoje vlastné riziko!

@V pripade poruchy zariadenia ho prosim odpojte od napajania. NajrychlejSim sp6sobom je odpojenie
sietového adaptéra zo siet'ovej zasuvky.

Vystavenie vysokofrekven¢nému Ziareniu: Toto zariadenie MikroTik spiiia limity vystavenia Ziareniu
Eur6pskej unie stanovené pre nekontrolované prostredie. Toto zariadenie MikroTik by malo byt
nainStalované a prevadzkované nie dalej ako 30 centimetrov od vasho tela, profesionalneho
pouZivatel'a alebo Sirokej verejnosti.

Vyrobca: Mikrotikls SIA, Unijas 2, Riga, LotySsko, LV1039.

Poznamka: Pri niektorych modeloch skontrolujte pouZivatel'ské a bezdr6tové hesla na nalepke.

SL - Slovenscina. Hitri vodnik:

To napravo je treba nadgraditi na RouterOS v7.10 ali najnovejso stabilno razlicico, da se zagotovi
skladnost z lokalnimi predpisi!

Koncni uporabniki so odgovorni za upoStevanje lokalnih predpisov, vkljucno z delovanjem v zakonitih
frekvencnih kanalih, izhodno mocjo, zahtevami za kabliranje in zahtevami dinamicnega izbiranja
frekvenc (DFS). Vse radijske naprave MikroTik morajo biti namescene v skladu z navodili.



Ta hitri vodnik zajema modele: CRS109-8G-1S-2HnD-IN, CRS125-24G-1S-2HnD-IN, RBmAP2nD
(mAP), RBcAPL-2nD (cAP lite), RBcAP2nD (cAP), RB951Ui-2nD (hAP), RB951Ui-2HnD,

RB951G-2HnD, RB2011UiAS-2HnD-IN.
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To je brezZicna omreZna naprava. Ime modela izdelka najdete na nalepki (ID). El"

Za popoln posodobitev uporabniskega prirocnika obiscite stran z navodili na strani https://mt.lv/um-
sl. Ali pa skenirajte QR kodo s svojim mobilnim telefonom.

Tehnicne specifikacije, broSure in ve¢ informacij o izdelkih na https://mikrotik.com/products

Najpomembnejse tehnicne specifikacije za ta izdelek najdete na zadnji strani tega Hitrega vodnika.

Navodila za konfiguracijo programske opreme v vaSem jeziku z dodatnimi informacijami najdete na
naslovu https://mt.lv/help-sl

Ce potrebujete pomo¢ pri konfiguraciji, pois¢ite svetovalca https://mikrotik.com/consultants

Prvi koraki:

®Prepricajte se, da vas ponudnik internetnih storitev omogoca spreminjanje strojne opreme in bo izdal
samodejni IP naslov;

@Prikljucite ISP kabel na prvo Ethernet vrata;

®Napravo prikljucite na priloZzen napajalnik;

@®PoveZite racunalnik z brezZi¢nim omreZjem;

@Odprite https://192.168.88.1 v svojem spletnem brskalniku, da zac¢nete konfiguracijo;

@®Uporabnisko ime: admin in privzeto ni gesla;
@Ko je povezava konfigurirana, tako da ima aktivno internetno povezavo https://mt.lv/configuration-sl;

®Nadgradite programsko opremo RouterOS na najnovejso razlicico https://mt.lv/upgrade-sl;

®Naprava se bo znova zagnala;
@®Ponovno se poveZite in izberite drZzavo na levi strani zaslona, da uporabite nastavitve ureditve drZave;
®Nastavite geslo za brezzi¢no omrezZje, geslo mora biti najmanj osem simbolov;

®Nastavite geslo za usmerjevalnik v spodnjem polju na desni in ga ponovite, uporabljeno bo za
naslednjo prijavo.
Varnostne informacije:

@®Pred delom na kateri koli opremi MikroTik bodite pozorni na nevarnosti elektri¢nega tokokroga in se
seznanite s standardnimi praksami za preprecevanje nesrec. Namestitveni program mora biti seznanjen
z omreZnimi strukturami, izrazi in koncepti.



@®Uporabljajte samo napajalnik in dodatke, ki jih je odobril proizvajalec in ki jih najdete v originalni
embalaZi tega izdelka.

@®To opremo mora vgraditi usposobljeno in usposobljeno osebje v skladu s temi navodili za namestitev.
Monter je odgovoren za to, da je namestitev opreme skladna z lokalnimi in drZzavnimi elektri¢nimi
kodeksi. Naprave ne poskuSajte razstaviti, popraviti ali spremeniti.

@Ta izdelek je namenjen namestitvi v zaprtih prostorih. Izdelek hranite lo¢eno od vode, ognja, vlage ali
vroCega okolja.

®Ne moremo zagotoviti, da se zaradi nepravilne uporabe naprave ne bo zgodilo nobena nesreca ali
Skoda. Uporabljajte ta izdelek previdno in delujte na lastno odgovornost!

@V primeru okvare naprave jo izklopite iz napajanja. Najhitreje to storite tako, da napajalnik odklopite
iz vti¢nice.

Izpostavljenost radiofrekvencnim sevanjem: Ta oprema MikroTik ustreza mejam izpostavljenosti
sevanju Evropske unije, doloCenim za nenadzorovano okolje. To napravo MikroTik je treba namestiti
in uporabljati najvec 30 centimetrov od vaSega telesa, poklicnega uporabnika ali sploSne javnosti.

Proizvajalec: Mikrotikls SIA, Unijas 2, Riga, Latvija, LV1039.

Opomba: Pri nekaterih modelih preverite uporabniska in brezZi¢na gesla na nalepki.

SV - Svenska. Snabb guide:

Den hdr enheten mdste uppgraderas till RouterOS v7.10 eller den senaste stabila versionen for att
sdkerstdlla dverensstimmelse med lokala myndighetsbestdmmelser!

Det dr slutanvindarnas ansvar att folja lokala landsregler, inklusive drift inom lagliga frekvenskanaler,
utgdngseffekt, kablingskrav och DFS-krav (Dynamic Frequency Selection). Alla MikroTik-radioenheter
mdste installeras enligt instruktionerna.

Den hdr snabbguiden omfattar modeller: CRS109-8G-1S-2HnD-IN, CRS125-24G-1S-2HnD-IN,
RBmAP2nD (mAP), RBcAPL-2nD (cAP lite), RBcAP2nD (cAP), RB951Ui-2nD (hAP), RB951Ui-

2HnD, RB951G-2HnD, RB2011UiAS-2HnD-IN.
[=] % [x]
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Det hdr dr trddlost ndtverksenhet. Du hittar produktmodellnamnet pa etiketten (ID). E

Besok anvdndarmanualsidan pa https://mt.lv/um-sv for en fullstidndig uppdaterad
anvdndarmanual. Eller skanna QR-koden med din mobiltelefon.

Tekniska specifikationer, broschyrer och mer information om produkter
pd https://mikrotik.com/products

De viktigaste tekniska specifikationerna for denna produkt finns pd den sista sidan i denna snabbguide.



Konfigurationshandbok fér programvara pa ditt sprak med ytterligare information kan hittas
pd https://mt.lv/help-sv

Om du behéver hjdlp med konfiguration, vdinligen kontakta en konsult https://mikrotik.com/consultants

Forsta stegen:

@Se till att din internetleverantor tillater hardvaruandring och kommer att utfarda en automatisk IP-
adress.

@ Anslut din ISP-kabel till den forsta Ethernet-porten;

@ Anslut enheten till den medf6ljande nédtadaptern;

®Anslut din dator till det tradlosa natverket;

®Oppna https://192.168.88.1 i din webblisare for att starta konfigurationen;

®Anvandarnamn: admin och det finns inget I6senord som standard;

®Nir du ar ansluten konfigurerar du enheten sa att den har en aktiv
internetanslutning https://mt.lv/configuration-sv;

@®Uppgradera RouterOS-programvaran till den senaste versionen https:/mt.lv/upgrade-sv;
@®FEnheten startar om;

@®Anslut igen och vilj ditt land pa véanster sida av skarmen for att tillampa landets
regleringsinstdllningar;

@Still in ditt 16senord for tradlost natverk, l6senordet maste vara minst atta symboler;

@Still in ditt routerlosenord i det nedre faltet till hoger och upprepa det, det kommer att anvandas for
att logga in nésta gang.
Sdkerhetsinformation:

@®Innan du arbetar med nagon MikroTik-utrustning ska du vara medveten om farorna med elektriska
kretsar och kénna till vanliga metoder for att forebygga olyckor. Installatéren bor kdnna till
ndtverksstrukturer, termer och koncept.

@®Anvéand endast den stromforsorjning och tillbehoér som godkaénts av tillverkaren och som finns i
originalférpackningen fér denna produkt.

®Denna utrustning ska installeras av utbildad och kvalificerad personal enligt dessa
installationsinstruktioner. Installatéren ansvarar for att installationen av utrustningen éverensstimmer
med lokala och nationella elektriska koder. Forsok inte ta isar, reparera eller modifiera enheten.

®Denna produkt ar avsedd att installeras inomhus. Hall produkten borta fran vatten, eld, luftfuktighet
eller heta miljder.

®Vi kan inte garantera att inga olyckor eller skador kommer att intrdffa pa grund av felaktig
anvéandning av enheten. Anvind denna produkt med forsiktighet och anvand den pa egen risk!



®Vid fel pa enheten, koppla bort den fran strommen. Det snabbaste séttet ar att koppla ur ndtadaptern
fran eluttaget.

Exponering for radiofrekvensstralning: Denna MikroTik-utrustning oOverensstimmer med
Europeiska unionens stralningsexponeringsgranser som anges for en okontrollerad milj6. Denna
MikroTik-enhet ska installeras och anvdndas hogst 30 centimeter fran din kropp, yrkesanvéandare eller
allménheten.

Tillverkare: Mikrotikls SIA, Unijas 2, Riga, Lettland, LV1039.

Notera: For vissa modeller, kontrollera anvandar- och tradlosa 16senord pa klistermarket.
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@ RouterOS #7221 & A https://mt.lv/upgrade-zh;
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RU - Pycckuii. KpaTtkoe nmoco6ue. EBpa3zuiickuii
IKOHOMHYECKHUH €003 HH(popMaIusi:

Omo ycmpolicmeo 001%#cHO 6bimb 06HO8AeHO 00 RouterOS v7.10 uau 0o nocaedHeli cmabuabHol
gepcuu, umobbl obecneuums cOOMeemMcmaue MeCmMHbIM HOPMAMUBHbIM mpebosaHusim!

KoHeuHble nonb3o8amenu HeCym omeemcmeeHHOCMb 3a cob/1t00eHUe MeCmHbIX HOPMAMUBHbIX
mpebosaHuli, 8krouas pabomy 8 pamkax 00NyCMuMbIX YdCMOMHbIX KAHA/08, 8bIXOOHYH0 MOWHOCMb,
mpe60o8aHusi K kabeabHbIM cucmemam u mpebosaHusi K OuHamuveckomy eblbopy uacmomni (DFS). Bce
paduoycmpoticmea MikroTik dondcHbl Obimb ycmaHoe/neHbl 8 COOM8emcmauu ¢ UHCMpyKYusimu.

Omo Kpatkoe pykosoocmeo oxgambigaem moodeau: CRS109-8G-1S-2HnD-IN, CRS125-24G-1S-2HnD-
IN, RBmAP2nD (mAP), RBcAPL-2nD (cAP lite), RBcAP2nD (cAP), RB951Ui-2nD (hAP),
RB9S51Ui-2HnD, RB951G-2HnD, RB2011UiAS-2HnD-IN.

Bmo becnpogodHoe cemegoe ycmpoticmeo. Bbl Modiceme nalimu Haseanue modeau npodykma Ha
4[]
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e
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Iooicanylicma, nocemume cmpaHuyy pykogoocmeda nonb3ogamens Ha https:/mt.lv/um-ru, umo6bl
03HAKOMUMBCS C NOMHBIM AKMYd/bHbIM PYKOBOOCMBOM nosnb3zoeamens. HMau omckaHupyiime QR-ko0 ¢
NOMOWbI0 MOOUILHO20 MeneoHa.

TexHuueckue xapakmepucmuku, 6powopbl U 00NOAHUMEAbHAs UHGOPpMayusi 0 NPoOyKmax
Ha https://mikrotik.com/products

Haubonee gadicHble mexHuuecKue Xapakmepucmuku 3mo20 npodyKma MOXCHO Halimu Ha noc/neoHell
cmpaHuye 3mozo Kpamkozo pykosoocmea.

Pykoeodcmeo no Hacmpolike npo2pammHo20 obecneueHusl Ha éaliem si3biKe ¢ 00NOAHUMENbHOU
uHgpopmayueti MoxicHo Halimu no adpecy https://mt.lv/help-ru

Ecnu eam HydicHa nomowb ¢ Hacmpotikoli, obpamumechb K
KoHcynbmaumy https://mikrotik.com/consultants

IlepBble maru:

@ Y6e1TeCh, UTO Balll MHTEPHET-TIPOBakiZiep paspeliaeT 3aMeHy 000py/[0BaHUS U BbIIACT
aBTOMaruueckuii [P-azipec;

@I Toak/mrounTe Balll MPOBakiZiepCKui Kabesb K epeomy nopty Ethernet;

@I losK/TrI0uNTe YCTPOMCTBO K NPU/IaraeMoMy aJanTepy MUTaHuS;

@I oK/TI0uMTE KOMITBIOTED K O€CITPOBOIHOM CeTH;

@OTKpoiite https://192.168.88.1 B cBoeM Beb-Opay3epe, uToObI HaUaTh HACTPOUKY;

@11ms ronb30BaTens: admin ¥ aposib 10 YMOTYaHUIO OTCYTCTBYET;

@I Tocsie MOJKIFOUEHHSI HACTPOUTE YCTPOMCTBO, UTOOBI y HETO OBbIJI0 aKTMBHOE TMOK/TFOUeHHe K
WuTepHety https://mt.lv/configuration-ru;

@006HoBUTe TIpOorpaMMHOe obecrieuerre RouterOS 0 nmocnenHelt Bepcuu https:/mt.lv/upgrade-ru;

@ YCTpOIICTBO Mepe3arpy3urcs;

@I losKI0uNTECH CHOBA U BHIOEPUTE CBOIO CTPAHY B JIEBOM YaCTH SKpaHa, YTOObI MPUMEHUTh
HaCTPOMKH CTPaHOBOTIO peryIupOoBaHus;

@ YcTaHOBUTeE MapoJIb Balllel 6eCripoBOAHOM CeTH, Maposib A0/DKEeH COflep>KaTh He MeHee BOCbMU
CUMBOJIOB;

@YcTaHOBUTE MapOJib MapIIPyTH3aTOPa B HUYKHEM I10J1e CIIpaBa U OBTOPUTE €ro, OH OyzieT
WCIT0/Ib30BATHCS /11 BXOJA B C/IeYIOLIMI pas.
Mudopmarus no TexHUKe 6€30MacHOCTH:

@I lepes HauasioM paboThl Ha 060M 0bopygoBanuK MikroTik o3HaKOMBTECH C OMTACHOCTSIMH,
CBSI3aHHBIMU C 3/IEKTPUYECKUMHU LIETIIMU, U 03HAKOMBTECH CO CTaH/IapPTHBIMU METOZaMH



TpeIOTBpAllleH!s] HeCYaCTHBIX C/Ty4yaeB. YCTAHOBIIMK /JOJDKeH ObITb 3HAKOM C CeTeBbIMHU CTPYKTYPaMHU,
TePMUHaMHU Y KOHLETLUSIMHU.

@lIcrionb3yiiTe TOMBKO T€ UCTOUHUKH TTUTAHUS U aKCeCCyaphbl, KOTOPbIe yTBeP)K/IeHbI POU3BOAUTE/IEM
Y HaXOJATCS1 B ODUTMHAIbHOW yTIAKOBKE 3TOr0 MPOAYKTA.

@510 000pYy[0BaHKE JO/DKHO OBITH YCTaHOBIEHO 00yUeHHBIM U KBaMU(UI[UPOBAHHBIM TIePCOHAIOM
COTJIACHO 3TUM MHCTPYKLIUSIM TI0 YCTaHOBKe. YCTaHOBIIUK HEeCeT OTBETCTBEHHOCTh 3a TO, UTOOBI
yCTaHOBKa 000py/l0BaHUsI COOTBETCTBOBA/Ia MeCTHBIM M HalJMOHA/IbHBIM 3/IEKTPOTeXHUYeCKUM HOpMaM
u rpaBuiaM. He mibITaiitech pa3dupaTb, pEeMOHTHPOBATh WK MOAUGMHUIIMPOBATE YCTPOMCTBO.

®L131e/1Me TIpeiHa3HAYEHO /IJ1s1 YCTAaHOBKU B TIOMEIIeHUH. Jlep>KUTe 3TOT MPOAYKT BAU OT BOABI,
OTHs1, BJIaT'¥l WU )KapKUX Cpef,.

@®M-b1 He MO)KeM rapaHTHPOBATh, UTO B pe3y/bTaTe HelMpaBUIbHOTO UCIOIb30BAHMUS YCTPOKCTBA He
TPOU30M/IeT HeCUaCTHBIX C/yyaeB Win NoBpexaeHu. [1oxanyiicTta, UCroib3ynTe 3TOT IPOAYKT C
OCTOPOXXHOCTBIO U ZIeMCTBYUTe Ha CBOW CTpPaxX M pPUCK!

@B ciyuae c60s yCcTpoiicTBa OTK/IIOUKTE ero OT nuTaHus. Camblid OBICTPBIN CIOCO0 C/e/1aTh 3TO -
BBIHYThb BU/IKY U3 PO3€TKH.

@B oMalHUX YCIOBUSIX S3TOT TIPOAYKT MOXKET BBI3bIBaTb paZMOTIOMEXH, W B 3TOM (CJIyuyae
T10/Th30BAaTe/TI0 MOXKET MIOTPeO0BaThCs PUHATH a/IeKBaTHbIE MEpHI.
3anpelaercs:

@Okcrutyaralysi poyTepa (TOUKH JOCTYyTa) ¥ eé KOMIUIEKTYIOIIUX C TTOBPEXIEHHBIMU IITHypaMu
3/1eKTPOTHUTaHUS;

@I loaxitoueHre poytepa (TOUKU OCTYyTIA) U €€ KOMIUIEKTYIOIIUX K CEeTU 3/IeKTPOTIUTAHUS TTPU
OTKPBITBIX KOPITyCax;

@OTKPBIBAaTHKOPITYC M3/e/1usi, Pa30MpaTh, U3B/eKaTh 3/IEKTPOHHBIE MOZAY/IA U MPOBOAUTH KaKue-Tibo
PeMOHTHbIe PabOThbI BHE YC/IOBHI PEMOHTHOM OpraHU3aliyy.
TexHUUECKOe 00C/Ty)KUBaHHe:

@®PoyTep (Touka fiocTyma) He TpebyeT MpoBeeHus MPOPUIAKTUUECKUX PadOT U ITOCTOSHHOTO
TIPUCYTCTBUS SKCIUTyaTallMOHHOTO IepCcoHaria.

@UiicTKa KOpryca OT IMbUTH U 3arPsi3HEHUN BBITIONMHSAETCST OyMa)KHbIMU 0€3BOPCOBBIMU CasiheTKaMH.
@®He Opbi3raiiTe BOIOH B ITIe/IM Y KOHTAKThI KOPITyCa U3ZIe/Hsl.

@I1/10X0 BBIBOJSIIIMECS CJIe/IbI U TISITHA Y/la/siiTe U30TIPOINUIOBBIM CITHPTOM.

TeKyuiui peMoHT:

@Bce BU/IbI pEMOHTA U3/IeJUS IO CKAETCs BLIMOJIHATH TOJIBKO aTTeCTOBAHHBIM M€PCOHAIOM B
CEpBUCHOM TIeHTpe TIPeATPUSATHUS-U3TOTOBUTEISI UK B IPYTOM YIIOJTHOMOUYEHHOW U3rOTOBUTE/IEM
OpraHM3aLUH.



@3ameHa BbIlLIe/IINX U3 CTPos TexHUUeckux cpefcts (TC) usgenust Zo/pKHA OCYIeCTBIATHCS Ha
coorseTcTBytole TC, rpowegmue crielaabHble UCC/I[0BaHUSA U ClIeLIMalbHY0 [IPOBEPKY.
Xpanenue:

@L1371e/11151, yrIakOBaHHbBIE B AIUK, CJIeyeT XPAHUTh B CKJ/IaZICKUX ITOMEIeHUSIX TPH OTHOCUTE TbHAST
BI&YKHOCTh Bo3Ayxa He bosiee 85%, Hamure B BO3Zlyxe MapoB KUCJIOT, 1je/ioueid ¥ MpoYnx
arpeCcCHBHBIX TIPUMeCel He [0y CKaeTCsl.

TpancnopTupoBaHue:

@ TpaHCIIOPTUPYIOT U3/e/Us BCEMH BUJJAMU TPAHCIIOPTA B KPBITHIX TPAHCIIOPTHBIX CPE/ICTBAX B
COOTBETCTBUM C MPaBUIaMU [ePeBO3KY I'Py30B, JEUCTBYIOLIMX Ha JAHHOM BH/le TPAaHCIIOPTa.

@TpaHCropTUPOBaHKE U XPAHEHUE I0/DKHbBI OCYIIIECTBIATLCS B YIIAKOBKE (DUPMbI-U3TOTOBUTEIS C
Co0/TF0ZIeHHeM YKa3aHHii TI0 OPUeHTAL[|H, 3all[|UTe, YK/Ia/Ke U JPYriX, HaHe CeHHbIX Ha YTIaKOBKY
yKa3aHui 0003HaUeHUH.

@B rnomeleHUsIX ¥ TPAHCIIOPTHBIX CPeZICTBaX He O/DKHO OBITh MTAapOB WJIM a3p030J1eii arpeCCUBHBIX
WIY BbI3bIBAIOIINX KOPPO3HIO BelleCTB.

@ YriakoBaHHbIE W3/]e/Usl IO/DKHBI OBITh 3aKperyIeHsl /1Sl TTPeI0TBPALleH s C/TyYaliHbIX
HEKOHTPO/IMPYeMBbIX [TepeMellleHUH.

@TpaHCriopTUpPOBaHUe, XpaHeHHe W FKCTUTyaTalys He IOMyCTUMBI B YCJIOBUSIX KOH/IeHCAlIUU Bjlaru Oe3
3aIUThI OT aTMOCGHEPHBIX 0CAZIKOB U MPSIMBIX CO/THEUHBIX JTyUeH.
Tl'apanTHiiHbIe 0053aTe/THCTBA:

@[ apaHTHITHBIN CPOK KCIUTyaTal[u — He 6ojiee 14 CyTOK CO JHS peajM3al[dy TOTpebuTeso.
@[ apaHTHITHBIN CPOK XpaHeHUs u3fenuii — 12 MecsLeB CO JHs U3TOTOBIEHUS.
@HekauecTBeHHbIe M3/leUs TIpojiaBel] 00s13aH 3aMeHUThb B CPOKH, COT/IACOBaHHBIE C MIOTpebuTeneM.

@B csyuae criopa 0 IpUYMHAX BO3SHUKHOBEHUs HeZIOCTAaTKOB TOBapa Ipo/iaBel] (M3roTOBUTEIb),
YIOTHOMOYEHHAs OpraHu3aLysi Wik yIoTHOMOYeHHbIN UH/IMBU/ya/IbHbIN MpeNIpUHUMATe b,
umroprep 00si3aHbl IPOBECTH IKCIIEPTH3Y TOBapa 3a CBOU CUeT.

@CpoK ycTpaHeHHs1 He[JOCTaTKOB TOBapa He MOXXET MPEBBIIIATh COPOK MSTh JHEH.

@ /leiicTBYe rapaHTHUHHBIX 00513aTe/IbCTB TIPeKpalljaeTcs:

- TIPU HapyILlIeHUU TIoTpeOuTesIeM TTPaBU/I SKCIUTyaTal|ii, TPAaHCTIOPTUPOBAHUS M XPaHEHMS;

- Tipy 0OHapy)KeHUH MeXaHUUYeCKUX TIOBPEXKeHUM, C/ie/IOB BCKPBITHS, MTOTIHITOK
HeKBa/M(UIIMPOBAaHHOTO PEMOHTA;

- MpH 0OHapPY’KeHUH MPHU3HAKOB HEOPEXKHOTO 00pallieH s, peJHaMePEHHOTO TOBPEX/JeHUS
obopynoBaHus;

- TIpU TIOTIaZIaHUK BHYTPb 000pY/I0BaHMs TIOCTOPOHHUX TIPeIMETOB, XKUAKOCTeN U HaCEeKOMBIX;

- ipy 0OHapy)KeHUH TIPHU3HAKOB BO3/IeHCTBUSI HEMPeOo0IMMBbIX CUJI, TIPUBEALLINX K BBIXO/Y U3 CTPOSI
poyTepa (TOUKH JOCTYTIA).



YTuau3zanusa:

@®Bo 136e)xaHue 3arpsi3HeHUsT OKPY)KaroIel cpe/ibl He0OX0UMO OT/AEUTh YCTPOHCTBO OT OBITOBBIX
OTXO/IOB U YTHJIM3HUPOBATh €ro Oe30racHbIM CITIOCO00M, HarlpyuMep B CIiel[UabHO OTBEJIEHHBIX MeCTax.
O3HaKOMBTECH C TIPOTIelypaMU Ha/ijiekalel TpaHCIIOPTUPOBKH 000PYyI0BaHMUSI K CIeIHaTbHbIM
MeCTaM yTW/IU3aliy B BallleM pervuoHe.

Bo3zeiicTBre paZiioyacTOTHOTO H3nyueHust. 9mo ycmpolicmeo MikroTik dondxcHo ycmaHagaueambcs u
aKcnayamuposeambcs He baudce 30 caHmumemposg om uen06eKa.

YacToTHbIN AUana3oH MoOLIHOCTH nepejaTyuKa

2400-2483.5 MI'1q <100 mBT
*[]OCTYIIHbIE YaCTOTHBIE KaHa/Ibl MOTYT Pa3/IM4yaThCsl B 3aBUCMMOCTU OT MOZE/M TIPOAYKTa U
cepTU(HKALIUMU.

[Mpou3sBoautens: Mikrotikls STA, ynutia Yausic 2, Pura, JlatBusi, LV1039.

WHdopmarus o faTe U3rOTOB/EHUS YCTPOMCTBA YKa3aHa B KOHLIe CepUfHOr0 HOMepa Ha ero Hak/elke
yepe3 pobs. [TepBast Ludpa o3HauaeT HoMep rofa (TocaeAHss Ludpa roga), JBe MocaeAyolye
03HauaroT HOMep HeJle/u.

N3roroButesnb: SIA Mikrotikls, Aizkraukles iela 23, Riga, LV-1006, JlatBus, support@mikrotik.com.
Cpenano B Kurae, JlarBuu unu JIutee. CM. Ha yrakoBKe.

715t monmydeHusi MOpOOHBIX CBeJleHUI 0 rapaHTUWHOM 00C/Ty)KUBaHHUU 00paTUTEeCh K TIPOZABIY.

EAL

[TpogykTel MikroTik, KoTopble noctaBnsitoTcsi B EBpa3uiickuii TaMOXKeHHbIW COr03, OL[@eHUBAKOTCS C
yUeTOM COOTBETCTBYIOLIMX TpeboBaHMIi U ToMeueHbl 3HakoM EAC, Kak 1okKa3aHo HUKe:

IIpumeuanue: /I8 HEKOTOPBIX MO/IeJIel POBEPETE TM0JIb30BaTE/IbCKHE U OeCTIPOBO/IHbIE TIAPO/IM Ha
HakJIelike.

UA - Ykpaincbka. KopoTkuii mociOHUK:

Lleti npucmpiti nompi6bHo oHosumu 0o RouterOS v7.10 abo ocmaHHboi cmabinbHoT 8epcii, ujob
3abe3neyumu 8ionogioHicmb micyegum Hopmam enaou!

KiHyesi kopucmyeaui Hecymb 8i0n08i0a/bHICMb 3a 0OMPUMAHHS MiCyesux npasus, 8KAUarUU
(DyHKYIOHYBAHHS 8 MeH#Cax 3aKOHHUX UACMOMHUX KaHAAi8, BUXIOHY NomydxcHicmb, umMo2u 00 Kabenie
ma eumoau wjodo 8ubopy ouHamiuHoi uacmomu (DFS). Bci padionpucmpoi MikroTik noguHHi 6ymu
ecmaoeseHi 8i0nogioHo 0o iHCMpyKuyill.

el kopomkuli nocibHuk cmocyembcsi modeneli: CRS109-8G-1S-2HnD-IN, CRS125-24G-1S-2HnD-
IN, RBmAP2nD (mAP), RBcAPL-2nD (cAP lite), RBcAP2nD (cAP), RB951Ui-2nD (hAP),
RB951Ui-2HnD, RB951G-2HnD, RB2011UiAS-2HnD-IN.



L]e npucmpiti 6e30pomosoi mepedici. Bu modxceme 3Hatimu Ha3zsy modeni npodykmy Ha emukemuyi
[=] 2 [=]
TS
o
kopnycy (ID). [=]pr itz

Byob nacka, gidgidatime cmopiHKy nocibHuka kopucmyeaua Ha https://mt.lv/um-ua 011 nogHoi
OHO8/1eHOI nocibHUKa kopucmyeaud. Abo ckaHylime QR-ko0 3a 00nomo20t0 Mob6iIbHO20 menecoHy.

TexHiuni xapakmepucmuku, 6powlypu ma dooamkoea iHghopmayis npo npooyKyiro
Ha https://mikrotik.com/products

Halisaxcausiwi mexHiuHi Xapakmepucmuku Ybo20 8upoby MOXCHA 3HAUMU Ha OCMAHHill cmopiHyi
Yb020 KOPOMKO20 NOCIOHUKA.

IocibHUK 3 HaAawWmMyeaHHs NPo2pAMHO20 3abe3neyeHHs HA ealUili MOgi 3 000amKoeo iHhopmayiero
MOJiCHA 3Halimu 3a nocunaHHsm https://mt.lv/help

SIkwo 8am nompibHa donomMoed 3 HaAAWMy8aHHsIM, 36epHIMbCS 00
KoHcynbmanma https://mikrotik.com/consultants

INepuii kpoku:

@I lepekoHaiiTecs, 1110 Balll MOCTaYaJIbHUK MMOCIYT [HTePHeTY [03BOJIsSi€ 3MiHUTH arapaTHe
3abe3reyeHHsI Ta BUAACTb aBTOMaTHuHy IP-azpecy;

@I Tinxrouits cBili ISP-kabenb o nepioro mopty Ethernet;

@i 1K/ TF0YiTh TPUCTPIli 10 BKJIFOUEHOTO a/janTepa >KUBJ/IeHHS;

@I 1i gk r0uiTh KOMIT T0TEp 710 6e3ApOTOBOI MepeXxi;

@Bikpuiite https://192.168.88.1 y cBoeMy Beb-Tiepersisifaui, 11106 3amyCcTUTH KOHQirypariio;

@]M'st KopucTyBaua: admin i HeMae Maposisi 3a 3aMOBUYYBaHHSIM;

@I Ticns migK/I0OueHHsT Ha/IaIITyMTe TIPUCTPIiH, 11106 BiH MaB aKTHBHE TTiAK/TIOUEHHS /10
IaTepHeTy https://mt.lv/configuration-ua;

@OHOBiTE MporpamHe 3abe3neuerds RouterOS 10 octaHHbOI Bepcii https:/mt.lv/upgrade-ua;

@I IpucTpiii mepe3aBaHTaKUTHCS;

@3HO0BY ITiJK/TIOUITHCS Ta BUOEpiTh CBOIO KpaiHy B JTiBil UaCTHHI eKpaHa, 1100 3aCTOCyBaTH HACTPOMKH
pery/toBaHHs KpaiHy;

@BcTaHOBITL TAapoJib Oe3APOTOBOI MePeXKi, TTapoJib TIOBMHEH OyTH He MeHIlle BOCbMU CHMBOJTIB;

@BCTaHOBITh CBili MApPOJ/Ib MapLIPyTHU3aTOpa B HIYKHBOMY T10JIi TPaBOPYY i IIOBTOPITH #oro, BiH Oyze
BUKOPHCTaHUM /11 BXOJy B HaCTYITHUM pas.
Indopmanis npo 6e3neKy:



@I lepi HiXX rparfoBaTv Haf, Oyab-akuM o0agHaHHAM MikroTik, mam’sitatite mpo Hebe3rnekw,
TIOB'sI3aHi 3 eJIEKTPUYHOIO CXeMOI0, Ta 03HaOMTecs 3i CTaHJapTHUMH MEeTO/laMU 3ariobiraHHs aBapii.
[HCTansITOp MOBUHEH OyTH 3HAaHOMUM 3 MEPEXKEBUMHU CTPYKTYPaMH, TeEPMiHAMH Ta TIOHATTSMHU.

@BUKOPHCTOBYITE TiNIbKHU JI)KEepesio KUBJIeHHSI Ta aKCeCcyapH, 3aTBep/ykeHi BUPOOHHKOM, i sIKi MOXKHA
3HAWTU B OPUTiHa/bHIN YTIaKOBIIi I[bOTO BUPOOY.

@1 ]e o6agHaHHS Ma€e BCTAHOB/IIOBATH HABUEHUWH Ta KBaslipiKoBaHHMM MepCcoHasI BiZITIOBiIHO 10 LIUX
iHCTpyKIi# 3i BcraHoBieHHs. Oco0a, 1[0 BUKOHY€E POOOTH 3i BCTaHOBJIEHHS YCTaTKyBaHHS Hece
Bi/[TIOBiIa/IbHICTE 3a Te, 11100 BCTaHOB/IEHHS 00/1aiHAHHS Bi/ITIOBiZa/I0 MiCIIeBUM i Hal[iOHA/IbHUM
eIeKTpUYHUM HOopMaM. He Hamaraiitecst po3iOpaTH, BifipeMOHTYBaTH Y MOJHGiKyBaTH MPUCTPIH.

@LIeit BUpib npr3HaUeHUIA /1 BCTAHOB/IEHHS B MPUMillleHHi. TpuMaliTe 11e# MPOAYKT MMo/jasti BiJ| BOAH,
BOTHIO, BOJIOTOCTi ab0 >KapKoro cepeJjoBHILa.

@®Mu He MO)KEMO rapaHTyBaTH, 1[0 Yepe3 HelpaBU/IbHe BUKOPUCTAaHHSI IPUCTPOIO He TPArISFOTHCS
aBapii Ta Momko/pKeHHs. Byb 1acka, BUKOPUCTOBY#ITe 1ield MPOAYKT 00epeKHO Ta TparjiolTe Ha CBil
CTpax i pusuk!

@Y pa3i BiAMOBY IIPUCTPOIO, BiIK/TIIOUITE MOTO Biff yKUBIeHHs. HalBUAIIMM CITOCiO 3po0UTH 1ie -
Bi/l'€IHABILIY aJanTep >KMUBJI€HHS BiJ] PO3eTKHU.

Bniue pagiouacToTHoro BunpomMinoBanHsi: Le o6agHanns MikroTik Bignosizae Hopmam
pafiaijiiiHoro oripoMiHeHHs1 €Bporelicbkkoro Coro3y, BCTaHOB/IEHUM [1J1s1 HEKOHTPO/IbOBAaHOTO
cepenoewina. Lle#t npuctpiit MikroTik csiify BcTaHOBIIOBAaTH Ta €KCILTyaTyBaTy He b6mkde 30
CaHTHMMeTpIB Bif| Ballloro Tisa, rmpodecioHasna UM LIKPOKOTo 3aray.

Bupo6nuk: Mikrotikls SIA, Unijas 2, Pura, Jlateis, LV1039.
Po6oua yactora (MakcuMasbHa BUXiJjHa MOTYXKHICTB): 2400-2483.5 MTI'1 (20 nbm).

CripaBxHiM Mikrotikls SIA 3asiBnsi€, 1110 MapllIpyTHA3aTOP Bi/INIOBijla€ OCHOBHUM BUMOTaM Ta iHIIAM
BiANOBiAHUM mo/IOKeHHsIM  aupekTBU  2014/53/EC, a TakoX CYTT€EBUM BUMOraM TexHiYHOro
peryiaMeHTy pafiioobiafHaHHs, 3aTBepykeHoro roctaHoBoro KabiHety MiHicTpiB Ykpainu Big 24
TpaBHs 2017 poky Ne 355.

IIpumitka: [Ins geskux Mojesieli TiepeBipTe Mapo/ib KOPUCTyBaua Ta Mapojibk 6e31poToBoi Mepexi Ha
HaK/IeHIIi.

Federal Communication Commission Interference Statement

C

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device,
pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection
against harmful interference in a residential installation.



This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However,
there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does
cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning the
equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the
following measures:

@®Reorient or relocate the receiving antenna.
@Increase the separation between the equipment and receiver.

@®Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is
connected.

@Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.
FCC Caution: Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for
compliance could void the user’s authority to operate this equipment.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any
interference received, including interference that may cause undesired operation.

Note: This unit was tested with shielded cables on the peripheral devices. Shielded cables must be used
with the unit to ensure compliance.

Exposure to Radio Frequency Radiation: This MikroTik equipment complies with the FCC radiation
exposure limits set forth for an uncontrolled environment. This MikroTik device should be installed
and operated no closer than 30 centimeters from your body, occupational user, or the general public.

Innovation, Science and Economic Development Canada

This device contains license-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with Innovation, Science,
and Economic Development Canada’s license-exempt RSS(s). Operation is subject to the following
two conditions: (1) This device may not cause interference. (2) This device must accept any
interference, including interference that may cause undesired operation of the device.

L’émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent appareil est conforme aux CNR
d’Innovation, Sciences et Développement économique Canada applicables aux appareils radio exempts
de licence. L’exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes: 1) L’appareil ne doit pas produire
de brouillage; 2) L’appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est
susceptible d’en compromettre le fonctionnement.

This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003.
Cet appareil numérique de la classe [B] est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

CAN ICES-003 (B) / NMB-003 (B)



Exposure to Radio Frequency Radiation: This MikroTik equipment complies with the IC radiation
exposure limits set forth for an uncontrolled environment. This MikroTik device should be installed
and operated no closer than 30 centimeters from your body, occupational user, or the general public.

Exposition aux rayonnements de radiofréquence : cet équipement MikroTik est conforme aux
limites d'exposition aux rayonnements IC définies pour un environnement non controlé. Cet appareil
MikroTik doit étre installé et utilisé a moins de 30 centimeétres de votre corps, de 1'utilisateur
professionnel ou du grand public.

UKCA marking

UK
CA

CE Declaration of Conformity

C nacrosimoro Mikrotikls SIA geknapupa, ye To3u TUN pafuocbopbxeHre RouterBOARD e B

](3; cvotBeTcTBHE C [IupektuBa 2014/53/EC. LUsnoctHusat TekeT Ha EC peknapauuysTa 3a
CbOTBETCTBHE MOXKE Jla Ce HaMepU Ha C/ie[JHUsSI UHTepHeT ajpec: https://mikrotik.com/products

C Timto Mikrotikls SIA prohlasuje, Ze typ radioveho zafizeni RouterBOARD je v souladu se

S smérnici 2014/53/EU. Uplné znéni EU prohlaseni o shodé je k dispozici na této internetové
adrese: https://mikrotik.com/products

D Hermed erklerer Mikrotikls SIA, at radioudstyrstypen RouterBOARD er i overensstemmelse

A med direktiv 2014/53/EU. EU-overensstemmelseserkleringens fulde tekst kan findes pa
falgende internetadresse: https://mikrotik.com/products

D Hiermit erklart Mikrotikls SIA, dass der Funkanlagentyp RouterBOARD der Richtlinie

B 2014/53/EU entspricht. Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter der
folgenden Internetadresse verfiigbar: https://mikrotik.com/products

E Me v napovoa o/n Mikrotikls SIA, dnAcvel 6Tt o padioeéonAilopog RouterBOARD mAnpot

L v odnyia 2014/53/EE. To mAnpeg keipevo g dnAwong cuppopewong EE diatiBeton otnv
akoAovBn 1TooeAida oto Sradiktvo: https://mikrotik.com/products

B Hereby, Mikrotikls SIA declares that the radio equipment type RouterBOARD is in compliance

N with Directive 2014/53/EU. The full text of the EU declaration of conformity is available at the

following internet address: https://mikrotik.com/products
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Por la presente, Mikrotikls SIA declara que el tipo de equipo radioeléctrico RouterBOARD es
conforme con la Directiva 2014/53/UE. El texto completo de la declaracién UE de
conformidad esta disponible en la direccion Internet siguiente: https://mikrotik.com/products

Kéesolevaga deklareerib Mikrotikls SIA, et kdesolev raadioseadme tiiiip RouterBOARD vastab
direktiivi 2014/53/EL nouetele. ELi vastavusdeklaratsiooni tdielik tekst on kattesaadav
jargmisel internetiaadressil: https://mikrotik.com/products

Mikrotikls SIA vakuuttaa, ettd radiolaitetyyppi RouterBOARD on direktiivin 2014/53/EU
mukainen. EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen tdysimittainen teksti on saatavilla
seuraavassa internetosoitteessa: https://mikrotik.com/products

Le soussigné, Mikrotikls SIA, déclare que 1'équipement radioélectrique du type RouterBOARD
est conforme a la directive 2014/53/UE. Le texte complet de la déclaration UE de conformité
est disponible a 1'adresse internet suivante: https://mikrotik.com/products

Mikrotikls SIA ovime izjavljuje da je radijska oprema tipa RouterBOARD u skladu s
Direktivom 2014/53/EU. Cjeloviti tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na sljedecoj
internetskoj adresi: https://mikrotik.com/products

Mikrotikls SIA igazolja, hogy a RouterBOARD tipusu radidberendezés megfelel a 2014/53/EU
iranyelvnek. Az EU-megfelel6ségi nyilatkozat teljes szovege elérhet6 a kovetkezd internetes
cimen: https://mikrotik.com/products

Il fabbricante, Mikrotikls SIA, dichiara che il tipo di apparecchiatura radio RouterBOARD ¢
conforme alla direttiva 2014/53/UE. 1l testo completo della dichiarazione di conformita UE e
disponibile al seguente indirizzo Internet: https://mikrotik.com/products

Hér med lysir Mikrotikls SIA pvi yfir ad RouterBOARD er i samremi vid grunnkrofur og
adrar krofur, sem gerdar eru { tilskipun 2014/53/EU. Fullur texti ESB samreemisyfirlysingar er
aod finna 4 eftirfarandi veffangi: https://mikrotik.com/products

AS, Mikrotikls SIA, patvirtinu, kad radijo jrenginiy tipas RouterBOARD atitinka Direktyva
2014/53/ES. Visas ES atitikties deklaracijos tekstas prieinamas Siuo interneto

adresu: https://mikrotik.com/products

Ar So Mikrotikls STA deklarg, ka radioiekarta RouterBOARD atbilst Direktivai 2014/53/ES.
Pilns ES atbilstibas deklaracijas teksts ir pieejams Sada interneta
vietné: https://mikrotik.com/products




B'dan, Mikrotikls SIA, niddikjara li dan it-tip ta' taghmir tar-radju RouterBOARD huwa
konformi mad-Direttiva 2014/53/UE. It-test kollu tad-dikjarazzjoni ta' konformita tal-UE huwa
disponibbli f'dan 1-indirizz tal-Internet li gej: https://mikrotik.com/products

==

Hierbij verklaar ik, Mikrotikls SIA, dat het type radioapparatuur RouterBOARD conform is
met Richtlijn 2014/53/EU. De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring kan worden
geraadpleegd op het volgende internetadres: https://mikrotik.com/products

c =z

Mikrotikls SIA erklerer herved at utstyret RouterBOARD er i samsvar med de grunnleggende
krav og gvrige relevante krav i direktiv 2014/53/EU. Den fulle teksten til EU-
samsvarserkleringen er tilgjengelig pa felgende internettadresse: https:/mikrotik.com/products

oz

Mikrotikls SIA niniejszym o$wiadcza, ze typ urzadzenia radiowego RouterBOARD jest
zgodny z dyrektywa 2014/53/UE. Pelny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod
nastepujacym adresem internetowym: https://mikrotik.com/products

—

O(a) abaixo assinado(a) Mikrotikls SIA declara que o presente tipo de equipamento de radio
P RouterBOARD esta em conformidade com a Diretiva 2014/53/UE. O texto integral da
T  declaracdo de conformidade esta disponivel no seguinte endereco de

Internet: https://mikrotik.com/products

Prin prezenta, Mikrotikls SIA declara ca tipul de echipamente radio RouterBOARD este Tn

g conformitate cu Directiva 2014/53/UE. Textul integral al declaratiei UE de conformitate este
disponibil la urmatoarea adresa internet: https://mikrotik.com/products

S Mikrotikls SIA tymto vyhlasuje, Ze radiové zariadenie typu RouterBOARD je v stlade so

K smernicou 2014/53/EU. Uplné EU vyhlasenie o zhode je k dispozicii na tejto internetovej
adrese: https://mikrotik.com/products

S Mikrotikls SIA potrjuje, da je tip radijske opreme RouterBOARD skladen z Direktivo

L 2014/53/EU. Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na naslednjem spletnem
naslovu: https://mikrotik.com/products

S Héarmed forsdkrar Mikrotikls SIA att denna typ av radioutrustning RouterBOARD

v overensstammer med direktiv 2014/53/EU. Den fullstdndiga texten till EU-férsakran om
overensstimmelse finns pa féljande webbadress: https://mikrotik.com/products

WLAN

Operating Frequency / Maximum output power



Betriebsfrequenz / maximale Ausgangsleistung

Fréquence de fonctionnement / puissance de sortie
maximale

Frequenza operativa / massima potenza di uscita 2400-2483.5 MHz / 20
dBm

Frecuencia de funcionamiento / potencia de salida maxima

Pabouast uacToTa / MakCUMaJibHasi BBIXO/[Hasi MOIIHOCTb

This MikroTik device meets Maximum transmit power limits per ETSI regulations. For more detailed
information see Declaration of Conformity above / Dieses MikroTik-Gerét erfiillt die maximalen
Sendeleistung Grenzwerte gemdall ETSI-Vorschriften. Weitere Informationen finden Sie oben in der
Konformitdtserklarung / Cet appareil MikroTik respecte les limites de puissance de transmission
maximale conformément aux réglementations ETSI. Pour plus d'informations, voir la déclaration de
conformité ci-dessus / Questo dispositivo MikroTik e conforme ai limiti di potenza massima di
trasmissione in conformita con le normative ETSI. Per ulteriori informazioni, consultare la
dichiarazione di conformita sopra / Este dispositivo MikroTik cumple con los valores limite de
potencia maxima de transmision de acuerdo con la normativa ETSI. Para obtener informacién mas
detallada, consulte la Declaraciéon de conformidad anterior / 3to yctpoiictBo MikroTik cooTBeTcTBYeT
npefie/TIbHBIM 3HaueHHsIM MaKCUMasbHOM MOILHOCTU Tiepefiadd B COOTBeTCTBUM C mpaBuiamu ETSI.
[nst nonyuenus 6osee noapobHOM MHPOPMaLUK cM. [leKmaparjiio COOTBETCTBHS BhILIIe.

CRS109-8G-1S-2HnD-IN, CRS125-24G-1S-2HnD-IN, RB951Ui-2nD, RB951Ui-2HnD, RB951G-
2HnD, RB2011UiAS-2HnD-IN

(EN) Technical Specifications / (DE) Technische Spezifikationen / (FR) Spécifications
techniques / (IT) Specifiche tecniche / (ES) Especificaciones técnicas / (RU) TexnHuueckue
Xapakmepucmuku:

(EN) Product Power (EN) DC Adapter Output (EN) IP (EN) Operating
Input Options Specification, (V/A) class of the Temperature
(DE) Produkt (DE) Ausgangsspezifikationen enclosure (DE)Betriebstempera
Stromquellen des Gleichstromadapters, (DE) IP- tur

Optionen (V/A) Klasse des (FR) température de
(FR) Options (FR) Spécifications de sortie Gehduses fonctionnement
d'entrée de I'adaptateur de courant (FR) Classe (IT) temperatura di
d'alimentation du continu, (V/A) IP du esercizio
produit (IT) Specifiche di uscita boitier (ES) Temperatura de
(IT) Opzioni di dell'adattatore di corrente (IT) Classe funcionamiento
ingresso continua, (V/A) IP della (RU) Pabouast

alimentazione del (ES) Especificaciones de salida custodia Temmneparypa



prodotto
(ES) Opciones de
entrada de energia
del producto
(RU) BapuaHTbI
BXO0/JHOM MOILIHOCTH
MPOAYKTa

DC Jack
PoE In Ethernet Port

CRS125-24G-1S-
2HnD-IN

RB2011UiAS-2HnD-
IN

RB951G-2HnD

RBmAP2nD

del adaptador de corriente
continua, (V/A)
(RU) BbixogHbie
XapaKTepUCTHKH ajianTepa
MOCTOSIHHOTO0 TOKa, (B/A)

24V /0.8
24V /1.2
24V /1.2

12V/1

(ES) Clase
de IP del
recinto
(RU) Knacc
3alIUThI
Kopmyca IP

P20
IP20
P20

IP20

-40°..+65°C

-30°..+60°C

-40°..+60°C

-40°..+60°C

(EN) Technical Specifications / (DE) Technische Spezifikationen / (FR) Spécifications
techniques / (IT) Specifiche tecniche / (ES) Especificaciones técnicas / (RU) Texnuueckue

Xapakmepucmuku:

(EN) Product Power
Input Options
(DE) Produkt
Stromquellen

Optionen
(FR) Options
d'entrée
d'alimentation du
produit
(IT) Opzioni di
ingresso
alimentazione del
prodotto
(ES) Opciones de
entrada de energia
del producto
(RU) BapuaHThI

(EN) DC Adapter Output
Specification, (V/A)
(DE) Ausgangsspezifikationen
des Gleichstromadapters,
(V/A)

(FR) Spécifications de sortie
de I'adaptateur de courant
continu, (V/A)

(IT) Specifiche di uscita
dell'adattatore di corrente
continua, (V/A)

(ES) Especificaciones de salida
del adaptador de corriente
continua, (V/A)

(RU) BbixogHbie
XapaKTEePUCTHKH a/janTepa
MOCTOSIHHOTO0 TOKa, (B/A)

(EN) IP
class of the
enclosure
(DE) IP-
Klasse des
Gehauses
(FR) Classe
IP du
boitier
(IT) Classe
IP della
custodia
(ES) Clase
de IP del
recinto
(RU) Knacc
3aIUThI

(EN) Operating
Temperature
(DE)Betriebstempera
tur
(FR) température de
fonctionnement
(IT) temperatura di
esercizio
(ES) Temperatura de
funcionamiento
(RU) Pabouast
Temmneparypa



BXOJAHOW MOILIJHOCTH
NPoAYyKTa

DC Jack (8-57 V DC)

PoE In Ethernet Port
(12-57 V DC)

Micro USB (5 V DC)

RBcAPL-2nD

24V /0.8

Kopmyca IP

P20

-40°..+70°C

(EN) Technical Specifications / (DE) Technische Spezifikationen / (FR) Spécifications
techniques / (IT) Specifiche tecniche / (ES) Especificaciones técnicas / (RU) TexHuueckue

Xapakmepucmuku:

(EN) Product Power
Input Options
(DE) Produkt
Stromquellen

Optionen
(FR) Options
d'entrée
d'alimentation du
produit
(IT) Opzioni di
ingresso
alimentazione del
prodotto
(ES) Opciones de
entrada de energia
del producto
(RU) BapuaHThI
BXO0/JHOM MOILIHOCTH
MPOAYKTa

PoE In Ethernet Port
(10-60 V DC)

(EN) DC Adapter Output
Specification, (V/A)
(DE) Ausgangsspezifikationen
des Gleichstromadapters,
(V/A)

(FR) Spécifications de sortie
de I'adaptateur de courant
continu, (V/A)

(IT) Specifiche di uscita
dell'adattatore di corrente
continua, (V/A)

(ES) Especificaciones de salida
del adaptador de corriente
continua, (V/A)

(RU) BbixogHbie
XapaKTEePUCTHKH a/janTepa
MOCTOSIHHOIO0 TOKa, (B/A)

24V /0.2

(EN) IP
class of the
enclosure
(DE) IP-
Klasse des
Gehauses
(FR) Classe
IP du
boitier
(IT) Classe
IP della
custodia
(ES) Clase
de IP del
recinto
(RU) Knacc
3aIUThI
Kopmyca IP

IP20

(EN) Operating
Temperature
(DE)Betriebstempera
tur
(FR) température de
fonctionnement
(IT) temperatura di
esercizio
(ES) Temperatura de
funcionamiento
(RU) Pa6ouas
Temneparypa

-40°..+70°C



Micro USB (5 V DC)

RBcAP2nD

(EN) Technical Specifications / (DE) Technische Spezifikationen / (FR) Spécifications
techniques / (IT) Specifiche tecniche / (ES) Especificaciones técnicas / (RU) Texnuueckue

Xapakmepucmuku:

(EN) Product Power
Input Options
(DE) Produkt
Stromquellen

Optionen
(FR) Options
d'entrée
d'alimentation du
produit
(IT) Opzioni di
ingresso
alimentazione del
prodotto
(ES) Opciones de
entrada de energia
del producto
(RU) BapuaHTbI
BXO0/JHOM MOILIHOCTH
MPOAYKTa

PoE In Ethernet Port
(11-57 V DC)

#72833, 72834, 73830.

(EN) IP
class of the
enclosure
(EN) DC Adapter Output (DE) IP-
Specification, (V/A) Klasse des
(DE) Ausgangsspezifikationen Gehauses
des Gleichstromadapters, (FR) Classe
(V/A) IP du
(FR) Spécifications de sortie boitier
de I'adaptateur de courant (IT) Classe
continu, (V/A) IP della
(IT) Specifiche di uscita custodia
dell'adattatore di corrente (ES) Clase
continua, (V/A) de IP del
(ES) Especificaciones de salida recinto
del adaptador de corriente (RU) Knacc
continua, (V/A) 3alIUThI
(RU) BbixogHbie Kopmyca IP
XapaKTEePUCTHKH a/janTepa
MOCTOSIHHOIO0 TOKa, (B/A)
24V /0.2
P20

(EN) Operating
Temperature
(DE)Betriebstempera
tur
(FR) température de
fonctionnement
(IT) temperatura di
esercizio
(ES) Temperatura de
funcionamiento
(RU) Pabouast
Temmneparypa

-40°..+70°C



